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Anmerkungen zu diesem Handbuch

Zum Hervorheben wichtiger Informationen sind manche Textabschnitte in diesem Handbuch wie folgt
gekennzeichnet:

WICHTIG! Diese Meldung enthélt wichtige Informationen, denen Sie folgen miissen, um die Aufgabe
fertigzustellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthalt zusatzliche Informationen und Tipps, die Ihnen bei der Fertigstellung einer
Aufgabe helfen kénnen.

ACHTUNG! Diese Mitteilung enthalt wichtige Informationen, die zur Gewahrleistung Ihrer Sicherheit bei der
Durchfiihrung von Aufgaben und zur Verhinderung von Schaden an den Daten und Komponenten lhres ASUS
Tablets befolgt werden miissen.

Pflege und Sicherheit

Richtlinien
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Sicherheit im StraBenverkehr geht vor. Wir empfehlen dringend, das Gerét nicht wahrend der
Fahrt oder beim Betrieb jeder Art von Fahrzeug zu verwenden.

Dieses Gerat darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0 °C (32 °F) und 35 °C
(95 °F) verwendet werden.

Schalten Sie Ihr Gerdt in Sicherheitsbereichen aus, in denen die Verwendung von mobilen
Geraten verboten ist. Befolgen Sie immer die Regeln und Vorschriften in Sicherheitsbereichen,
wie z. B. in Flugzeugen, Kinos, in Krankenhdusern oder in der Nahe von medizinischen
Gerdten, in der Nahe von Gas oder Kraftstoff, Baustellen, Sprengbereichen und anderen

Bereichen.
Verwenden Sie nur Netzteile und Kabel von ASUS, die fiir die Verwendung mit diesem

Gerdt zugelassen sind. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob Ihr Netzteil den
Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder Peripheriegerate zusammen
mit lhrem Gerét.

Halten Sie das Gerat trocken. Benutzen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von Fliissigkeiten,
Regen oder Feuchtigkeit.

Sie kdnnen Ihr Gerdt durch Rontgengerdte (z. B. die bei Forderbandern zur
Flughafensicherheit verwendeten) laufen lassen, aber setzen Sie das Gerdt keinen

Magnetdetektoren und -staben aus.
Der Bildschirm des Gerats besteht aus Glas. Wenn das Glas gebrochen ist, sollten Sie, um

Verletzungen zu vermeiden, das Gerat nicht mehr benutzen und die Glasscherben nicht
beriihren. Senden Sie das Gerat unverziiglich zu qualifiziertem Service-Personal von ASUS zur
Reparatur.

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht (iber einen langeren Zeitraum hohen
Lautstérken aus.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Netzstrom. Verwenden Sie nur einen sauberen
Zellstoffschwamm oder ein Fensterleder, wenn Sie Ihren Bildschirm reinigen.

Senden Sie |hr Gerat zur Reparatur nur an qualifiziertes Service-Personal von ASUS.



Richtige Entsorgung

Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie
gebrauchte Akkus entsprechend den Angaben des Herstellers.

Dieses Gerat NICHT im normalen Hausm(ill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt,

um ordnungsgemall wiederverwertet und entsorgt werden zu kdnnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Mdilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches, elektronisches Zubehor
und quecksilberhaltige Akkus) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Erkundigen
Sie sich bei lhren lokalen Behorden liber die ordnungsgemafe Entsorgung elektronischer
Produkte.

Die Batterien NICHT im normalen Hausmdill entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden diirfen.

Entsorgen Sie das Gerat NICHT durch Verbrennen. Schlieen Sie die Kontakte NICHT kurz.
Demontieren Sie das Gerét nicht.



Bereiten Sie Ihr Zen vor!

Teile und Funktionen

Ergreifen Sie Ihr Gerdt und bringen Sie es im Handumdrehen zum Laufen.

Lautsprecher

Frontkamera
l Umgebungslichtsensor

—— Lautstarketaste

}— Ein-/Austaste

° Touchscreen

Hintere Kamera

| Ii Lautsprecher-/Headset-Anschluss

_— o
\ ,
| Micro-SIM-/MicroSD-
Lautsprecher Kartensteckplatzabdeckung
sus
| | USB Typ-C-Port
Mikrofon P
WICHTIG!

+ Halten Sie Ihr Gerat, vor allem den Touchscreen, jederzeit trocken. Wasser oder andere Flissigkeiten kénnen
beim Touchscreen zu Fehlfunktionen fiihren.

Vermeiden Sie es, den Umgebungslichtsensor mit Ihrer Display-Schutzfolie abzudecken, um eine prézise
Erkennung des Umgebungslichts fir ein optimales Display-Ergebnis zu gewahrleisten.

Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor! 9



Installieren einer Speicherkarte
Ihr ASUS Tablet unterstiitzt eine MicroSD™- und MicroSDXC™-Speicherkarte mit bis zu 128 GB Kapazitat.

HINWEIS: Einige Speicherkarten sind mdglicherweise nicht kompatibel mit dem ASUS Tablet. Stellen Sie sicher,

dass Sie nur kompatible Speicherkarten verwenden, um Datenverlust, Schaden an Ihrem Gerdt oder Speicherkarte
oder beiden zu verhindern.

ACHTUNG! Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich fiir
den Verlust von Daten oder Schaden an der Speicherkarte.

So installieren Sie eine Speicherkarte:

1. Richten Sie Ihr Gerat wie abgebildet aus, suchen Sie dann nach der Kerbe und 6ffnen Sie die
Kartensteckplatzabdeckung.

ACHTUNG! Achten Sie darauf, die hintere Abdeckung nicht gewaltsam zu entfernen, abzurei3en oder zu
verdrehen.

10 Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



2. Richten Sie die Speicherkarte am Speicherkartenschlitz aus und stecken sie ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte ganz in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

4. Bringen Sie die Kartenschlitzabdeckung wieder an.

HINWEIS: Nach der Installation einer formatierten Speicherkarte kénnen Sie auf den Inhalt Giber ASUS >
Dateimanager > MicroSD zugreifen.

Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor! 11



Entfernen einer Speicherkarte

ACHTUNG!

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich fiir den
Verlust von Daten oder Schaden an der Speicherkarte.

Werfen Sie die Speicherkarte richtig aus, um sie sicher aus dem Gerat zu entfernen. Gehen Sie zum Auswerfen
der Speicherkarte zu Einstellungen > Speicher und USB, tippen Sie dann unter Mobiler Speicher auf A

1. Richten Sie Ihr Gerat wie abgebildet aus, suchen Sie dann nach der Kerbe und 6ffnen Sie die
Kartensteckplatzabdeckung.

ACHTUNG! Achten Sie darauf, die hintere Abdeckung nicht gewaltsam zu entfernen, abzurei3en oder zu
verdrehen.
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Driicken Sie auf die Speicherkarte zum Auswerfen, ziehen Sie sie dann heraus.

Bringen Sie die Kartenschlitzabdeckung wieder an.

Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor! 13



Installation einer micro SIM-Karte
Ihr Micro-SIM-Kartensteckplatz unterstiitzt LTE- und WCDMA-Netzwerkbander.

HINWEIS: Achten Sie darauf, eine standardmaBige Micro-SIM-Karte ohne SIM-Adapter oder eine
Schneidvorrichtung zu verwenden, damit die Anschliisse nicht beschadigt werden.

ACHTUNG! Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Micro-SIM-Karte. ASUS ist nicht verantwortlich
fir den Verlust von Daten oder Schaden an der Micro-SIM-Karte.

So installieren Sie eine Micro-SIM-Karte:

1. Richten Sie Ihr Gerat wie abgebildet aus, suchen Sie dann nach der Kerbe und 6ffnen Sie die
Kartensteckplatzabdeckung.

ACHTUNG! Achten Sie darauf, die hintere Abdeckung nicht gewaltsam zu entfernen, abzurei3en oder zu
verdrehen.

14 Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



2. Richten Sie eine Micro-SIM-Karte am Micro-SIM-Kartensteckplatz aus und stecken Sie sie ein.

3. Schieben Sie die Micro-SIM-Karte ganz in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

4. Bringen Sie die Kartenschlitzabdeckung wieder an.
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Entfernen einer Micro-SIM-Karte

ACHTUNG! Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Micro-SIM-Karte. ASUS ist nicht verantwortlich
fiir den Verlust von Daten oder Schaden an der Micro-SIM-Karte.

So entfernen Sie eine Micro-SIM-Karte:

1. Richten Sie Ihr Gerat wie abgebildet aus, suchen Sie dann nach der Kerbe und 6ffnen Sie die
Kartensteckplatzabdeckung.

ACHTUNG! Achten Sie darauf, die hintere Abdeckung nicht gewaltsam zu entfernen, abzurei3en oder zu
verdrehen.

16 Kapitel 1: Bereiten Sie Ihr Zen vor!



2. Driicken Sie zum Auswerfen auf die Micro-SIM-Karte, ziehen Sie sie dann heraus.

3. Bringen Sie die Kartenschlitzabdeckung wieder an.

Aufladen Ihres ASUS Tablets

Ihr ASUS Tablet wird teilweise aufgeladen geliefert, aber Sie miissen es vor der ersten Verwendung vollstandig
aufladen. Lesen Sie die folgenden wichtigen Hinweise und VorsichtsmalBnahmen, bevor Sie Ihr Gerat aufladen:

WICHTIG!

Benutzen Sie ausschlief3lich das mitgelieferte Netzteil und das USB-Typ-C-Kabel, um Ihr ASUS Tablet aufzuladen.
Die Verwendung eines anderen Netzteils und Kabels kann lhr Gerat beschadigen.

Ziehen Sie vor der Verwendung mit Ihrem Gerét die Schutzfolie vom Netzteil und USB-Typ-C-Kabel ab.

Stecken Sie das Netzteil in eine kompatible Steckdose. Sie kdnnen das Netzteil in jede kompatible 100 ~ 240
V-Steckdose stecken.

Die Ausgangsspannung des Netzteils fiir dieses Gerat ist DC 5V, 2A.

Wenn Sie Ihr ASUS Tablet im Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die Steckdose in der Nahe befinden und
leicht erreichbar sein.

Benutzen Sie lhr ASUS Tablet NICHT in der Nahe von Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

Benutzen Sie lhr ASUS Tablet nicht in der Nahe von Heizgeraten oder an Orten, an denen hohe Temperaturen
auftreten kdnnen.

Halten Sie Ihr ASUS Tablet von scharfkantigen und spitzen Gegenstanden fern.

Stellen Sie KEINE Objekte auf das ASUS Tablet.

ACHTUNG!

Wahrend des Ladevorgangs kann lhr ASUS Tablet warm werden. Das ist normal, jedoch, wenn Ihr Gerat
ungewohnlich heil} wird, trennen Sie das USB-Typ-C-Kabel von Ihrem Gerét und senden Sie das Gerat,
einschlieBlich des AC-Netzteils und der Kabel an einen qualifizierten ASUS-Kundendienst.

Um Schéden an Ihrem ASUS Tablet, Netzteil oder USB-Typ-C-Kabel zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das
USB-Typ-C-Kabel, Netzteil und Ihr Gerdt vor dem Ladevorgang korrekt angeschlossen sind.
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So laden Sie den Akku Ihres ASUS Tablets auf:
1. Verbinden Sie das USB-Typ-C-Kabel mit dem Netzteil.
2. Stecken Sie den USB-Typ-C-Stecker in Ihr ASUS Tablet.

3. SchlieBen Sie das Netzteil an eine geerdete Steckdose an.

WICHTIG!

« Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung fiir 8 Stunden auf.

« Der Status der Akkuladung wird durch folgende Symbole gekennzeichnet:

Niedrig Wird nicht geladen Wird geladen Voll
[ ] B
Z

4. Wenn voll aufgeladen, trennen Sie zundchst das USB-Kabel von Ihrem ASUS Tablet, bevor Sie das Netzteil
aus der Steckdose herausziehen.

HINWEIS:

+  Sie kdnnen Ihr Gerdt wéhrend des Ladevorgangs verwenden, aber es dauert ldnger, bis das Gerét vollstandig
aufgeladen ist.

Beim Aufladen Ihres Geréts tiber den USB-Anschluss eines Computers dauert es langer, bis das Gerat vollstandig
aufgeladen ist.

Falls Ihr Computer nicht gentigend Strom zum Aufladen Giber den USB-Anschluss liefert, laden Sie das Gerat
Uber eine geerdete Steckdose auf.
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Tipps zur Erhaltung der Akkuleistung

Die Akkukapazitat ist die Lebensader lhres ASUS Tablets. Hier sind ein paar Erhaltungstipps fiir die
Akkuleistung, die helfen, die Kapazitat Ihres Akkus zu bewahren.

- Schlieen Sie alle laufenden Apps, die nicht benutzt werden.

- Driicken Sie bei Nichtgebrauch die Ein-/Austaste, um das Gerat in den Ruhezustand zu versetzen.
- Richten Sie Power Saver in der ASUS Mobile Manager App ein.

- Setzen Sie den AudioWizard auf Smart-Modus.

- Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit.

- Halten Sie die Lautstarke der Lautsprecher auf einem niedrigen Niveau.
- Deaktivieren Sie die WLAN-Funktion.

- Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

- Deaktivieren Sie die PlayTo-Funktion.

- Deaktivieren Sie GPS.

- Deaktivieren Sie die 'Bildschirm automatisch drehen-Funktion

- Deaktivieren Sie alle Auto-Sync-Funktionen in Ihrem Gerat.
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Ihr ASUS Tablet ein- oder ausschalten

Ihr Gerat einschalten

Um lhr Gerat einzuschalten, halten Sie die Ein-/Austaste gedrickt, bis Ihr Gerdt startet.

Ihr Gerat ausschalten

So schalten Sie lhr Gerat aus:

1. Wenn lhr Bildschirm ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein-/Austaste, um ihn einzuschalten. Wenn der
Bildschirm gesperrt ist, entsperren Sie den Bildschirm des Gerits.

2. Halten Sie die Ein-/Austaste gedriickt, tippen Sie bei Aufforderung auf Power off (Ausschalten) und
anschlieBend auf OK.

Ruhezustand

Um Ihr Gerat in den Ruhezustand zu versetzen, driicken Sie einmal die Ein-/Austaste, bis sich der Bildschirm
ausschaltet.

N

N
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Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie lhr ASUS Tablet zum ersten Mal einschalten, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um
Ihre Sprache und Eingabemethoden auszuwahlen, lhr Mobilfunknetz und WLAN einzurichten, Konten zu
synchronisieren und lhre Standort-Dienste zu konfigurieren.

Verwenden Sie Ihr Google oder ASUS Konto, um |hr Gerét einzurichten. Wenn Sie noch kein Google oder ASUS
Konto haben, erstellen Sie eins.

Google-Konto
Mit einem Google Konto kdnnen Sie diese Android OS-Funktionen in vollem Umfang nutzen:
«  Organisieren und sehen Sie alle lhre Daten von (berall.

Sichern Sie alle Ihre Daten automatisch.

+  Nutzen Sie Google-Services bequem von tiberall aus.

ASUS Konto

Mit einem ASUS-Konto kdnnen Sie folgende Vorteile genieBen:
Personalisierter ASUS Support Service und Garantie-Erweiterung fiir registrierte Produkte.
«  Kostenloser Cloud-Speicherplatz.

«  Erhalten Sie die neuesten Gerate- und Firmware-Updates.
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ASUS ZenUI

Entdecken Sie die intuitive Einfachheit der ASUS ZenUI Benutzeroberflache!

ASUS ZenUl ist eine reizende und intuitive Benutzeroberflache exklusiv fir ASUS Tablets. Sie bietet Ihnen
spezielle Apps, die in oder mit anderen Apps integriert sind; dies ermdglicht die Anpassung an lhre
individuellen Anforderungen und vereinfacht Ihr Leben, wahrend Sie gleichzeitig Spal8 mit lhrem ASUS Tablet

haben.

©

ZenPad Service
Suchen Sie in den FAQs (Haufig gestellte Fragen) nach Antworten und teilen Sie lhre Erfahrungen
im Benutzerforum mit.

Kamera
Mit der PixelMaster-Technologie halten Sie tolle Momente auf lebendigen Fotos und Videos in
bestechender Qualitat fest.

Uhr
Passen Sie die Zeitzoneneinstellungen an, stellen Sie einen Alarm ein und verwenden Sie Ihr ASUS
Tablet mithilfe der Uhr-App als Stoppuhr.

Splendid
Passen Sie einfach die Anzeigeeinstellungen an und bereichern Sie die Farbe lhres Bildschirms mit
voreingestellten Bildschirm-Farbmodi.

Tu es spater
Sie kdnnen wichtige E-Mails, SMS-Nachrichten, interessante Webseiten und andere wichtige
Aufgaben zu einem giinstigen Zeitpunkt aufgreifen und entsprechend abarbeiten.

HINWEIS: Die Verfligbarkeit von ASUS ZenUI-Apps variiert je nach Region, SKU %nd ASUS Tablet-Modell. Tippen Sie
am Startbildschirm zum Priifen der an lhrem ASUS Tablet verfligbaren Apps aufe e e.
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Touchscreen verwenden

Nutzen Sie diese Gesten am Touchscreen zum Ausfiihren von Apps, zum Zugreifen auf einige Einstellungen
und zum Navigieren lhres ASUS Tablets.

Apps starten und Elemente auswahlen

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
«  Wenn Sie eine App starten mochten, tippen Sie einfach darauf.

«  Zum Auswadhlen eines Elementes, beispielsweise in der Dateimanager-App, tippen Sie einfach auf das
Symbol.

Elemente verschieben und I6schen

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

«  Zum Verschieben einer App oder eines Widgets halten Sie das Element angetippt (also antippen, den
Finger aber nicht wieder abheben) und ziehen es mit dem Finger an die gewiinschte Stelle.

«  Halten Sie eine App oder ein Widget zum Loschen vom Startbildschirm angetippt, ziehen Sie sie/es dann

auf L) Remove (Entfernen).
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Auf Seiten oder in Bildschirmen navigieren

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

«  Wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts, wenn Sie zwischen Bildschirmen wechseln oder eine
Galerie mit Bildern durchblattern mochten.

«  Wischen Sie mit dem Finger nach oben oder unten, wenn Sie auf Internetseiten oder in Listen aufwarts
oder abwarts blattern méchten.

VergrolRern

Ziehen Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum VergréBern eines Bildes in Gallery (Galerie) oder Maps
(Karten) bzw. zum VergroBern einer Webseite auseinander.
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Verkleinern

Flihren Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum Verkleinern eines Bildes in Gallery (Galerie) oder Maps
(Karten) bzw. zum Verkleinern einer Webseite zusammen.

ZenMotion

Wenn lhr Touchscreen ausgeschaltet ist, kdnnen Sie im Handumdrehen mit einfachen und intuitiven Gesten
Apps auf hrem ASUS Tablet ausfiihren, indem Sie einfach Buchstaben schreiben.

3G/LTE-
e e Modelle (Telefonfunktion

w Wetter Wetter

S Frontkamera Frontkamera

e Uhr Uhr

C Kamera Kamera

Y4 Galerie Galerie

Vv Kontakte Telefon
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Zuhause - etwas Besonderes

HINWEIS: Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich der Veranschaulichung.

Zen Home-Funktionen

Home-Bildschirm

Erhalten Sie Erinnerungen an wichtige Ereignisse, App- und System-Updates, Wettervorhersagen und SMS-
Nachrichten von Leuten, die wirklich wichtig fir Sie sind, direkt von Ihrem Home-Bildschirm.

Streichen Sie in diesem Bereich zur Anzeige von System
notifications (Systembenachrichtigungen) und Quick settings
0= @ woa (Schnelleinstellungen) nach unten

: Tippen Sie, um die Time settings (Zeiteinstellungen) anzuzeigen

WED, JUL 20 Y OFF

17°C Tippen Sie, um die Wetter Einstellungen zu aktualisieren

Maastright

Zum Offnen von Voice Search (Sprachgesteuerte Suche) antippen
Zum Offnen der Seite Google Search (Google-Suche) antippen

ppsdl

o

Google

= S
= ;. o9 O Tippen Sie, um eine App zu 6ffnen

Phone  Messenger ZenPad Care Chrome  Camera Play Store

Tippen Sie, um den Alle Apps-Bildschirm zu 6ffnen

Streichen Sie im Home-Bildschirm nach links oder rechts, um den erweiterten Startbildschirm anzuzeigen.

HINWEIS: Wenn Sie Ihren Startbildschirm mit weiteren Seiten erganzen mochten, lesen Sie unter Erweiterter
Startbildschirm nach.
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Vorstellung der Benachrichtigungssymbole
Diese Symbole werden in der Statusleiste angezeigt und informieren Sie (iber den aktuellen Status lhres ASUS

Tablets.

A~
=

»>» 0 €& B O

@

D)

Mobilfunknetz (bei ausgewahlten Modellen)
Zeigt die Signalstarke lhres Mobilfunknetzes.

WLAN
Zeigt die Signalstarke Ihrer WLAN-Verbindung.

WLAN-Hotspot
Zeigt, dass der WLAN-Hotspot Ihres ASUS Tablets aktiviert ist.

Akkustand
Zeigt den Akkustand Ihres ASUS Tablets.

MicroSD-Karte
Zeigt, dass eine MicroSD-Karte in Ihrem ASUS Tablet eingesteckt ist.

Nicht Storen-Modus
Zeigt, dass der Nicht Stéren-Modus aktiviert ist.

Screenshots
Zeigt, dass Sie mit Inrem ASUS Tablet Bildschirmaufnahmen gemacht haben.

Flugzeugmodus
Zeigt, dass sich Ihr ASUS Tablet im Flugzeugmodus befindet.

Bluelight Filter (Blaulichtfilter)-Modus
Zeigt, dass der Bluelight Filter (Blaulichtfilter)-Modus aktiviert ist.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie unter Bluelight Filter (Blaulichtfilter)-Modus.

Lebendig-Modus
Zeigt, dass der Lebendig-Modus aktiviert ist.

Customized mode (Angepasster Modus)
Zeigt, dass der Benutzerdefinierte Modus aktiviert ist.

Download-Status
Zeigt den Downloadstatus einer App oder Datei.

28
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Startbildschirm individuell anpassen

Pragen Sie Ihrem Home-Bildschirm Ihre eigene Personlichkeit auf. Wahlen Sie ein attraktives Design als
Hintergrund. Fligen Sie Verkniipfungen fiir den schnellen Zugriff auf lhre Lieblings-Apps hinzu, und fiigen
Sie Widgets fiir einen kurzen Uberblick iber wichtige Informationen hinzu. Sie kénnen auch weitere
Seiten einfiigen, sodass Sie mehr Apps oder Widgets auf dem Home-Bildschirm unterbringen kénnen und
schnelleren Zugriff haben.

Manage Home

App-Verkniipfungen und Widgets

App-Verknlipfungen und Widgets machen es leicht, lhre Lieblingselemente schnell Giber den Startbildschirm
aufzurufen. Sie kdnnen lhre Apps und Widgets jederzeit hinzufligen oder entfernen. Sie kénnen Ihre Apps
auch in einem Ordner gruppieren.

App-Verkniipfungen und Widgets hinzufligen

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in lhrem Home-Bildschirm und wahlen Apps & Widgets.

2. Tippen und halten Sie eine App oder ein Widget im Apps- oder Widgets-Register, dann ziehen Sie dieses
in einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm.

App-Verknlpfungen und Widgets entfernen

Tippen und halten Sie eine App oder ein Widget in lhrem Home-Bildschirm, ziehen Sie es dann auf
Entfernen oben auf lhrem Bildschirm. Vom Home-Bildschirm entfernte Apps bleiben im Alle-Apps-Bildschirm
erhalten.
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App-Verknlpfungen in einem Ordner gruppieren
Sie kdnnen Ordner zum Organisieren lhrer App-Verkniipfungen in Ihrem Home-Bildschirm erstellen.
1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf eine App und ziehen diese auf eine andere App, bis ein Ordner erscheint.

2. Falls gewlinscht, 6ffnen Sie den neuen Ordner und tippen Sie dann auf den Ordnernamen zum
Umbenennen des Ordners.

Bildschirmhintergriinde

Platzieren Sie Ihre Apps, Symbole und anderen Zen-Elemente auf einem ansprechend gestalteten
Bildschirmhintergrund. Sie kdnnen zu Ihrem Bildschirmhintergrund eine durchscheinende Hintergrund-
Tonung fiir eine bessere Lesbarkeit und Ubersichtlichkeit hinzufiigen. Sie kénnen auch einen animierten
Bildschirmhintergrund auswahlen, um lhren Bildschirm lebendig zu machen.

Anwenden von Bildschirmhintergrund und Hintergrund-Tonung

So wenden Sie Bildschirmhintergrund und Hintergrund-Ténung an:

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in lhrem Home-Bildschirm und wahlen
Bildschirmhintergriinde.

2. Wahlen Sie einen Bildschirmhintergrund und tippen Sie dann auf Download (Herunterladen).

3. Tippen Sie auf Apply (Ubernehmen), dann wihlen Sie die Position fiir Ihr Hintergrundbild: Home
screen (Startbildschirm), Lock screen (Sperrbildschirm) oder Home screen and Lock screen
(Startbildschirm und Sperrbildschirm).

4. Passen Sie die Transparenzstufe der Statusleiste an oder springen Sie gleich zu Schritt 5. Springen Sie zu
Schritt 7, wenn Sie lhr Hintergrundbild im Lock screen (Sperrbildschirm) einrichten.

Bewegen Sie den Schieberegler, um die Transparenz der Statusleiste anzupassen

5. Haken Sie Background tint (Hintergrund-Ténung) an, dann passen Sie die Transparenzstufe an. Wenn Sie
keine Hintergrund-Ténung zu lhrem Bildschirmhintergrund hinzufligen mdchten, fahren Sie mit Schritt 7 fort.

6. Tippen Sie auf und wahlen Sie eine Farbe, anschlieBend tippen Sie auf OK.
7. Tippen Sie zum Abschluss auf Apply (Ubernehmen).
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Bewegen Sie den Schieberegler, um die Transparenz der
Hintergrund-Ténung anzupassen

Tippen Sie, um eine Hintergrund-Ténung anzuwenden

Anwendung eines animierten Bildschirmhintergrunds
So wenden Sie einen animierten Bildschirmhintergrund an:

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in lhrem Home-Bildschirm und wahlen
Bildschirmhintergriinde.

3 v

Tippen Sie auf L""J > Live Wallpaper (Dynamischer Bildschirmhintergrund).

3. Wahlen Sie einen animierten Bildschirmhintergrund, stellen Sie ihn dann als Ihr Home screen
(Home-Bildschirm)-Hintergrundbild oder Home and lock screen (Home- und Sperrbildschirm)-
Hintergrundbild ein.

HINWEIS: Sie konnen Ihr Hintergrundbild auch unter cee> Settings (Einstellungen) > Display (Anzeige) >
Wallpaper (Bildschirmhintergrund) einrichten.

Erweiterter Home-Bildschirm

Home-Bildschirm erweitern

Sie kénnen Ihren Home-Bildschirm um weitere Seiten erganzen, um zusatzliche App-Verkniipfungen und
Widgets darauf abzulegen.

1. Halten Sie eine leere Stelle Ihres Home-Bildschirms angetippt, wahlen Sie dann Home bearbeiten.

2. Tippen Sie auf Edit pages (Seiten bearbeiten), tippen Sie dann auf + zum Hinzufligen einer neuen
Seite. Wenn Sie einen erweiterten Startbildschirm wieder |6schen mdchten, halten Sie die Seite gedriickt,

- .

anschlielend ziehen Sie sie auf .
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Datum und Uhrzeit einstellen

StandardmaBig wird die Datums- und Zeitanzeige auf Ihrem Startbildschirm automatisch synchronisiert, wenn
Sie mit dem Internet verbunden sind.

So dndern Sie Datums- und Zeiteinstellungen:

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Blattern Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm nach unten, wahlen Sie Date & time (Datum &
Uhrzeit).

3. Schieben Sie Automatic date & time (Datum/Uhrzeit automatisch) und Automatic time zone
(Automatische Zeitzone) auf Aus.

4. Wahlen Sie die Zeitzone, stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein.

5. Wenn Sie mochten, kdnnen Sie das 24-Stunden-Format nutzen.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt Uhr.

Klingelténe und Benachrichtigungstone einstellen

Legen Sie die akustischen Signale fiir hre Benachrichtigungen fest. AuBerdem konnen Sie die
Berlihrungsgerausche und das Gerdusch der Bildschirmsperre aktivieren oder deaktivieren.

Sorichten Sie die Toneinstellungen ein:

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufese> Einstellungen.

2. Wahlen Sie Sound & notification (Ton und Benachrichtigung).

3. Legen Sie Ihre gewlinschten Toneinstellungen fest.
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Schnelleinstellungen

Das Fenster Quick settings (Schnelleinstellungen) bietet mit nur einer Beriihrung Zugriff auf einige WLAN-
Funktionen und Einstellungen Ihres ASUS Tablets. Die einzelnen Features werden durch eine Schaltfliche
dargestellt.

Zum Aufrufen der Schnelleinstellungen wischen Sie vom oberen Rand lhres ASUS Tablets nach unten.

HINWEIS: Eine blaue Schaltfliche zeigt an, dass das Feature derzeit aktiviert ist, wahrend eine graue Schaltfliche
ein deaktiviertes Feature angibt. Die griinen Schaltflachen stehen fiir einzelne Dienstprogramme, die Sie schnell
und direkt Giber das Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld aufrufen kénnen.

Tippen Sie auf diesen Bereich zum Umschalten zu den Schnelleinstellungen

|—Zum Bearbeiten von Quick settings (Schnelleinstellungen) antippen

{ é RO .
" :o #——Tippen Sie zum Offnen der Einstellungen
10:00.. ol

Schieben Sie nach links oder rechts, um die Helligkeit des Bildschirms anzupassen

Monday, July 25,2016 l

9/ @ ﬂ +—Tippen Sie auf diese Schaltflaichen, um diese Dienstprogramme schnell zu starten

Power & Boost Calculator Auto-start Manager AudioWizard

TP-DOC1 Auto-rotate Vibrate

Location

___Tippen Sie auf diese Schaltflachen, um ihre Funktionen zu aktivieren oder zu
deaktivieren
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Hinzufligen oder Entfernen von Schaltflachen

Hinzufligen oder Entfernen von vorhandenen Schaltflichen aus dem ASUS Schnelleinstellungen
Benachrichtigungsfeld:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf@.

2. Tippen Sie auf das Kontrollkdstchen neben der Funktion zum Hinzufiigen oder Entfernen aus dem ASUS
Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld, tippen Sie dann auf Save (Speichern).

HINWEIS: Ein aktiviertes Kontrollkdstchen bedeutet, dass das Feature tiber das ASUS Schnelleinstellungen
Benachrichtigungsfeld erreichbar ist, wahrend ein nicht angekreuztes Feld das Gegenteil bedeutet.

Systembenachrichtigungen

In den Systembenachrichtigungen sehen Sie die neuesten Aktualisierungen und Systeméanderungen lhres
ASUS Tablets. Die meisten dieser Anderungen betreffen Daten und System.

Wischen Sie zum Einblenden des Fensters Systembenachrichtigungen vom oberen Bildschirmrand lhres ASUS
Tablets nach unten.

’| ’| . 8 7 — Tippen Sie zum Offnen der Einstellungen
. AM

Tuesday, May 31,2016 @EETe—— Tippen Sie auf diese Schaltfliche, um alle aufgelisteten Benachrichtigungen
zu léschen
(f;:;-'ﬁtﬁ Very high ultraviolet 11:13 AM
& iy nottostay i the sun for toolong e—— Streichen Sie die Benachrichtigung nach links oder rechts, um sie aus der
Liste zu entfernen
X Screenshot captured. 5/30/16
=) Touch to view your screenshot.
SanDisk SD card 5/30/16
For transferring photos and media

USB for file transfer
Touch for more options.

e—— Tippen Sie auf die Benachrichtigung, um deren Details anzuzeigen
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Wetter und Uhrzeit

Wetter

Bekommen Sie Echtzeit Wetter-Updates von dem ASUS Tablet unter Verwendung der Wetter-App. Mit Wetter
konnen Sie auch weitere Wetterdetails aus der ganzen Welt nachsehen.

Wetter-App starten
Im Startbildschirm 6ffnen Sie die Wetter-App auf eine der folgenden Weisen:

« Tippen Sie aufeee > Wetter.
« Tippen Sie am Startbildschirm lhres ASUS Tablets auf das Wettersymbol.

i B B 10:00AM

10:0

WED, JUL 20 9 OFF

17°C

Maastricht

Wetter Startbildschirm

Einfach einrichten — und immer (iber die aktuelle Wetterlage an lhrem Aufenthaltsort und Gberall sonst in der
Welt auf dem Laufenden bleiben.

L]
SBeitou District : Tippen Sie zum Aktualisieren der Wetterdaten, Bearbeiten der
Taipei City, Taiwan - . . .
: Standortliste oder zum Konfigurieren der Wettereinstellungen

Zum Suchen nach den Wetterdaten einer Stadt antippen

Zum Anzeigen der wichtigsten Sehenswiirdigkeiten der aktuellen

RealFeel® 42°C Stadt antippen

Partly sunny
Low26°C 33°C High33°C

> Zum Anzeigen weiterer Wetterdaten nach oben wischen
@ AccuWeather.com Hourly forecast . o .
s T T ﬁ:(r:rr\] ﬁzislgjgr\;zzryt\/settircdha:ﬁn anderer Stadte Ihrer Standortliste
e . . e | Wi

R 5 ¢S o CHEES

32 k73 32 33 33

Extended fore... >
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Wetteraktualisierungen erhalten

Mit AccuWeather® erhalten Sie aktuelle Angaben zum Wetter an lhrem Aufenthaltsort oder in anderen

Teilen der Welt stlindlich oder alle 12 Stunden. Mit der 7-Tage-Wettervorhersage kdnnen Sie bis eine Woche
im Voraus planen; zusétzlich sorgen AccuWeathers ,gefiihlte” RealFeel®-Temperaturangaben immer fiir die
richtige Kleidung zu jeder Gelegenheit. Zudem kénnen Sie den aktuellen UV- oder Luftverschmutzungsindex
priifen und so geeignete SchutzmalBnahmen gegen gefahrliche UV-Strahlen oder Luftschadstoffe ergreifen.

1. Bevor Sie Wetterdaten erhalten kénnen, muss Folgendes gegeben sein:

Das WLAN oder Mobilfunknetz (bei bestimmten Modellen) wird in Innenraumen eingeschaltet, GPS
wird im Freien eingeschaltet.

«  Schalten Sie den Standortzugriff tiber eee> Einstellungen > Standort ein.

2. Wetter-App starten.

|
3. Tippen Sie aufm > Edit locations (Orte bearbeiten), tippen Sie dann auf +

4. Geben Sie im Suchfeld die Stadt oder Region ein, deren Wetteraktualisierungen Sie suchen mochten.

5. Warten Sie eine Weile, bis lhr ASUS Tablet die Wetterinformationen bezogen hat. Die Wetterdaten der
Stadt oder des Gebietes werden zu Ihrer Standortliste hinzugefiigt.
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Uhr

Passen Sie die Zeitzoneneinstellungen von Ihrem ASUS Tablet an, stellen Sie einen Alarm ein und verwenden
Sie Ihr ASUS Tablet mithilfe der Uhr-App als Stoppuhr.

Uhr starten
Starten Sie die Uhr-App auf eine der folgenden Weisen:

« Tippen Sie aufeee> Clock (Uhr).
« Tippen Sie auf die digitale Uhrzeitanzeige auf dem Home-Bildschirm des ASUS Tablets.

0= BB 10:00AM

10:00

WED, JUL 20 &} OFF

17°€

Maastricht

Weltzeituhr

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Weltzeituhr-Einstellungen lhres ASUS Tablets auf

Zum Aufrufen der Uhr-Einstellungen antippen

& ¢ o ~e— Tippen Sie hier,um Wetterinformationen vom markierten Standort auf

{ Ihrer Weltzeituhr-Karte anzuzeigen
Tippen Sie hier, um Ihre Uhr auf Nachtmodus zu setzen

Taipei 9
2:59 PQK;I&@ Tippen Sie diese Schaltflache zum Bearbeiten der in lhrer Weltzeituhr-Karte
: % markierten Stadte an
6/17/16 FRI
Current weather >
Teloel € 259 b

6/17/16 32¢

o—— Tippen Sie hier, um eine neue markierte Stadt zu lhrer Weltzeituhr-Karte
hinzuzufiigen
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Wecker

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Einstellungen fiir die Wecker-Funktion lhres ASUS Tablets auf Q.

2 B R 104aPM

® @8 O O Tmo

#* Taipei
3:01PM GMT+08:00
Friday, 6/17/16

@

Stoppuhr

—Tippen Sie hier, um die zuvor eingestellten Alarme zu [6schen

—Tippen Sie hier, um auf die Einstellungen fiir die Wecker-Funktion zuzugreifen

—Tippen Sie hier, um eine neue Weckzeit einzustellen

Tippen Sie zur Verwendung lhres ASUS Tablets als Stoppuhr auf a

38

i) 2 B Mk 1047 PM

®@ 0 0 O

00:00.00

00:00.00)

TN —————

Press the "Start" button to make the stopwatch running.
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Timer

i 2 B MR 10:50PM

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Timer-Funktion Ihres ASUS Tablets auf “

® 0 0O @ ze— Tippen Sie hier, um auf die Einstellungen fiir die Timer-Funktion zuzugreifen
3 minutes B @
hr min sec
O 0 ’ O 8 ' O O ——Tippen Sie hier, um die Timer-Kennung umzubenennen
GEETD
‘——Tippen Sie hier, um den Klingelton fiir den Timer festzulegen
5 minutes f"o ﬂ ﬁ

O (h) O % 0 6C T——Tippen Sie hier, um den zuvor festgelegten Timer zu I6schen

Zum Starten des Timers antippen

- 4

Tippen Sie hier, um einen neuen Timer festzulegen.

HINWEIS: Sie konnen mehrere Timer-Optionen fiir Ihr ASUS Tablet einstellen.

02 B W 1050PM

® 0 0@ &

00:00:00

1 2 3

4 5 6

7 8 9
0

Verwenden Sie die numerische Tastatur, um lhre Zielzeit einzugeben

Kapitel 2: Zuhause - etwas Besonderes 39



Sperrbildschirm

StandardmaBig erscheint der Sperrbildschirm nach dem Einschalten des Gerats oder beim Aufwachen aus
dem Ruhemodus. Yom Sperrbildschirm aus kdnnen Sie mit dem Android-System lhres Geréts fortfahren,

indem Sie auf Ihrem Touchscreen wischen.

Der Sperrbildschirm des Gerats kann auch angepasst werden, um den Zugriff auf Ihre Mobildaten und Apps zu

regeln.

lhren Sperrbildschirm anpassen

Wenn Sie die Sperrbildschirmeinstellungen von der Standardoption Wischen @ndern mdchten, beziehen Sie

sich auf die folgenden Schritte:

1.

2.

3.

40

Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.

Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wéhlen Sie dann Lock screen (Sperrbildschirm).

Tippen Sie im nédchsten Bildschirm auf Screen lock (Bildschirmsperre).

oL 8 L 7 R @ sssem
€ Lock screen

Device security

Swipe

Display

Quick access

Launch apps on lock screen

Camera

Instant Camera @

Double click volume key to launch camera from suspension

Lock screen message

Tippen Sie auf die Bildschirmsperre-Option, die Sie verwenden méchten.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt lhr ASUS Tablet absichern.

Kapitel 2: Zuhause - etwas Besonderes



Schnellzugriffschaltflichen anpassen

Mit den folgenden Schritten andern Sie die Standardeinstellungen und legen Schaltflichen zum Starten
anderer Apps im Sperrbildschirm an:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf
2. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Lock screen (Sperrbildschirm).
3. Tippen Sie auf Schnellzugriff.

4. Im Schnellzugriff-Bildschirm wahlen Sie aus, welche Schaltflache Sie anpassen mochten.

7 BB so7em

Customized quick access

5. Tippen Sie auf die App, mit der Sie die ausgewahlte Schnellzugriffschaltflache belegen mochten.

=) 7 B (3 308PM

¢ Select App as shortcut

Do It Later

. I ZenUI Launcher
Q-

File Manager

ASUS Mobile Manager

Share Link

) Clock

Contacts
~l

-

Q catiery
Calendar

B Py ovies v
,‘ Photos

2 voutuve

[ > Play Music

Q Hangouts

HINWEIS: Blattern Sie durch Wischen nach oben oder unten durch die aktuelle Liste mit Apps, die Sie zuweisen
konnen.
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Sprachsuche

Verwenden Sie Sprachbefehle fiir Inr ASUS Tablet, dann schauen Sie zu, wie es zuhdrt und mit der Sprachsuche
App handelt. Mit der Sprachsuche kénnen Sie Sprachbefehle geben, um Folgendes zu erreichen:

«  Suche nach Daten und Informationen online oder auf dem ASUS Tablet
Starten von Apps auf Ihrem ASUS Tablet
+  Erhalten Sie Wegbeschreibungen zu einem Ort

WICHTIG! Ihr ASUS Tablet benétigt eine Internetverbindung, damit Sie diese Funktion nutzen kdnnen.

Sprachsuche starten

1. Starten Sie die App Voice Search (Sprachgesteuerte Suche) auf eine der folgenden Weisen:

Tippen Sie in der Google-Suchleiste auf ‘!’ .
Tippen Sie auf e o> Voice Search (Sprachgesteuerte Suche).

2. Beginnen Sie lhren Sprachbefehl.

HINWEIS: Sprechen Sie deutlich und verwenden Sie kurze Satze, wenn im Gesprach mit dem ASUS Tablet. Es hilft
auch, Ihre Befehle mit einem Verb, mit Bezug zu der ASUS Tablet-Funktion, zu starten.
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Anpassen der Sprachsuchergebnisse aus der Tablet Suchegruppe
Wenn Sie Parameter fiir die Sprachsuchergebnisse aus Ihrem Google Konto und den gesammelten Daten des
ASUS Tablets festlegen mochten, kénnen Sie dies mithilfe der folgenden Schritte tun:

1. Tippen Sie am Startbildschirm lhres ASUS Tablets aufeee > Voice Search (Sprachgesteuerte Suche).

2. Sobald Ihre Sprachsuchergebnisse angezeigt werden, tippen Sie auf — > Einstellungen.

3. Tippen Sie auf Tablet search (Tablet Suche) und haken Sie das Kastchen der Suchgruppen an, die Sie als
Quelle einbeziehen mdchten, wenn Sie Voice Search (Sprachsuche) verwenden.

(o C 7R3 3P

< Settings

<]

<]

<]

<]

Weather

<]

Web Autocomplete
Cached web a -omple

<]
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In Verbindung bleiben

Stilvoll telefonieren

Starten der Phone-App

Die Telefon-App lhres ASUS Tablets bietet Ihnen viele Mglichkeiten, einen Anruf abzusetzen. Rufen Sie Ihre
Freunde aus der Kontaktliste an, nutzen Sie das intelligente Wahlen fiir schnelle Anrufe oder legen Sie eine
Kurzwahl flr besonders haufig angerufene Kontakte an.

HINWEIS: Organisieren Sie lhre Kontakte in der Kontakte-App. Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt Kontakte
verwalten.

Vom Sperrbildschirm

Ziehen Sie ‘0 nach unten, bis die Telefon-App ausgefiihrt wird.

Vom Startbildschirm

Tippen Sie auf .

Eine Telefonnummer wahlen

Nutzen Sie zum direkten Wahlen einer Telefonnummer die App Telefon.
1. Geben Sie die Nummer, die Sie anrufen mochten, auf dem Startbildschirm der Telefon-App ein

2. Tippen Sie zum Anrufen auf Call (Anrufen).

HINWEIS: Die Kennzeichnungen der Anrufschaltflichen kénnen je nach Einstellung lhrer Micro-SIM-Karten
variieren.
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Nebenstellen anrufen

Wenn Sie eine Nebenstelle anrufen mochten, kdnnen Sie die Gblichen Sprachansagen mit den folgenden
Schritten tiberspringen.

Wahlen von Nebenstellennummern bestatigen

Sie kdnnen eine Bestatigungsabfrage einer Nebenstellennummer nach dem Wahlen der Hauptnummer
einfligen, dann wird die Nebenstellennummer nur nach lhrer Bestatigung versendet.

1. Geben Sie die Hauptnummer auf dem Startbildschirm der Telefon-App ein.

2. Halten Sie zum Einfiigen einer Bestatigungsansage # angetippt; dies wird durch ein Semikolon (;)
gekennzeichnet.

3. Geben Sie die Nebenstellennummer nach einem Semikolon (;) ein, tippen Sie dann auf Call (Anrufen)
zum Anrufen.

4. Tippen Sie zum Senden der Nebenstellennummer auf Yes (Ja), wenn Sie danach gefragt werden.

Nebenstellen automatisch anwahlen

Sie kdnnen nach dem Wahlen der Hauptnummer eine Pause einfligen, dann wird die Nebenstellennummer
automatisch gewahlt.

1. Geben Sie die Hauptnummer auf dem Startbildschirm der Telefon-App ein.

2. Halten Sie zum Einfiigen einer Pause * angetippt; dies wird durch ein Komma (,) gekennzeichnet.

3. Geben Sie die Nebenstellennummer nach einem Komma (,) ein, tippen Sie dann auf Call (Anrufen) zum
Anrufen.

Kontakte ganz bequem anrufen

Wenn Sie die ersten paar Ziffern oder Buchstaben eines Kontaktnamens eingeben, filtert der Intelligente
Wahler die Ergebnisse, zeigt nur Eintrage in Kontakten oder Anrufprotokollen an, die zu lhrer Eingabe passen.
Sie kdnnen auf einen Blick erkennen, ob sich die gewiinschte Rufnummer in der Liste befindet, den Teilnehmer
dann im Handumdrehen anrufen.

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf e e e > Contacts (Kontakte), geben Sie dann die Nummer oder den
Namen des Kontakts im Kontaktesuchfeld ein.

2. Tippen Sie in der Liste mit moglichen Treffern auf den Kontakt, den Sie anrufen mdchten. Falls der Kontakt
nicht in der Liste erscheint, geben Sie bitte die vollstandige Rufnummer oder den ganzen Namen des
Kontaktes ein.

HINWEIS: Die Kennzeichnungen der Anrufschaltflichen kénnen je nach Einstellung lhrer Micro-SIM-Karten
variieren.
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Kontakte per Kurzwahl anrufen

Mit Kurzwahltasten kdnnen Sie hdufig angerufene Kontakte mit nur einer Berlihrung in der Telefon-App
anrufen.

HINWEIS: StandardmaBig ist die Ziffer 1 fiir Inre Mailbox reserviert. Wenn Sie diesen Service bei lhrem
Mobilfunkanbieter abonniert haben, konnen Sie Ihre Sprachmitteilungen durch Antippen der Ziffer 1 abrufen.

Kurzwahleintrage erstellen

Erstellen Sie einfach Kurzwahleintrdge fiir besonders haufig angerufene Kontakte, die Sie den Ziffern 2 bis 9
zuordnen.

1. Wahlen Sie auf dem Startbildschirm der Telefon-App eine der folgenden Optionen:

« Halten Sie eine Ziffer zwischen 2 und 9 angetippt, tippen Sie dann in der Kurzwahl-
Bestatigungsnachricht auf OK.
]

Tippen Sie aufm > Kurzwahl zum Aufrufen des Kurzwahl-Bildschirms.
2. Wahlen Sie einen Kontakt aus lhrer Kontaktliste. Dieser Kurzwahleintrag wird im Kurzwahl-Bildschirm
gespeichert.
Kurzwahleintrage l16schen

So léschen Sie einen Kurzwahleintrag:
]
1. Tippen Sie im Startbildschirm der Telefon-App aufm > Speed dial (Kurzwahl) zum Einblenden des
Kurzwahl-Bildschirms.

2. Halten Sie den gewiinschten Kurzwahleintrag angetippt, tippen Sie dann auf Entfernen.
3. Tippen Sie auf OK, wenn nach lhrer Bestatigung gefragt wird.

Kurzwahleintrage austauschen

Sie kdnnen Kontakte, die einer Kurzwahltaste zugewiesen wurden, durch andere Kontakte ersetzen.

]
1. Tippen Sie im Startbildschirm der Telefon-App aufm > Speed dial (Kurzwahl) zum Einblenden des
Kurzwahl-Bildschirms.

2. Halten Sie den gewiinschten Kurzwahleintrag angetippt, tippen Sie dann auf Ersetzen.

3. Wabhlen Sie einen Kontakt aus Ihrer Kontaktliste, den Sie zum Ersetzen nutzen mochten. Dieser
Kurzwahleintrag wird im Kurzwahl-Bildschirm gespeichert.
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Zuhause anrufen

Wenn Sie sich gerade im Ausland aufhalten, gibt es eine praktische Moglichkeit, schnell und einfach zuhause
anzurufen.

HINWEIS: Beachten Sie unbedingt eventuell anfallenden Roaming-Kosten, wenn Sie keine lokale SIM-Karte (fast
immer eine gute, da sehr kostensparende Idee) nutzen. Lassen Sie sich von lhrem Netzanbieter tiber Roaming-
Kosten informieren, bevor Sie Roaming-Dienste nutzen, damit es kein bdses Erwachen beim Eintreffen der
nachsten Mobilfunkrechnung gibt.

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Anrufeinstellungen > Zuhause anrufen.
3. Markieren Sie Zuhause anrufen.

4. Tippen Sie auf Home dialing settings (Zuhause-anrufen-Einstellungen), wahlen Sie die Einstellungen
und tippen Sie anschlieend auf OK.

HINWEIS: Informationen zu anderen Anrufeinstellungen finden Sie im Abschnitt Anrufeinstellungen.

Uber Kontakte-App anrufen

Nutzen Sie zum Absetzen eines Anrufs (iber Ihre Kontaktliste die Kontakte-App.
1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufeee > Kontakte.

2. Tippen Sie zum Anrufen auf den Kontaktnamen, dann auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.

3. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf°.

HINWEIS: Zur Anzeige aller Kontakte von allen Kontaktkonten tippen Sie auf die Auswahlliste unter Contacts to
display (Anzuzeigende Kontakte) und haken alle Konten an.

Favoritenkontakte anrufen

Wenn Sie einen Kontakt zu lhrer Favoritenliste hinzufiigen, kdnnen Sie diesen lber die Telefon-App auch
besonders schnell und einfach anrufen.

1. Starten Sie die Kontakte- oder die Telefon-App.

2. Tippen Sie zum Anzeigen lhrer Favoritenliste auf , tippen Sie dann zum Anrufen auf {‘ im
Kontaktprofil.

3. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf°.
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Anrufe empfangen

Der Touchscreen lhres ASUS Tablets leuchtet auf, wenn ein Anruf eingeht. Die Anzeige des eingehenden
Anrufs variiert ebenfalls je nach Status lhres ASUS Tablets.

Anrufe annehmen

Es gibt je nach Status Ihres ASUS Tablets zwei Mdglichkeiten zum Annehmen eines Anrufs:

«  Wenn Sie Ihr Gerat gerade aktiv nutzen (das Display also eingeschaltet ist), tippen Sie zum Annehmen
eines Anrufes auf Answer (Annehmen), zum Abweisen auf Dismiss (Abweisen).

Falls Ihr Gerat gesperrt ist, ziehen Sie @ zum Annehmen auf und zum Verweigern auf=. Mit
Mitteilung abweisen - Diese Option ist ebenfalls verfiigbar, wenn Sie vom unteren Rand des Bildschirms
nach oben wischen.

lhre Anrufprotokolle verwalten

Mit den Anrufprotokollen kénnen Sie Anrufe in der Kontaktliste speichern, lastige Anrufer blockieren und
zuletzt angerufene Nummern oder Kontakte erneut anrufen.

Anrufe blockieren

Sie kdnnen Rufnummern aus dem Anrufprotokoll in lhre Blockierliste libernehmen.

1 EEE

Tippen Sie im Startbildschirm der Telefon-App zum Abrufen lhrer Anrufprotokolle auf ama.

2. Tippen und halten Sie den Anruf, den Sie blockieren mdchten, tippen Sie dann auf Add to block list (Zur
Blockierliste hinzufiigen).

3. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

Anrufe als Kontakte speichern

Sie kdnnen Rufnummern aus dem Anrufprotokoll in lhre Kontaktliste tibernehmen.

1. Tippen Sie im Startbildschirm der Telefon-App zum Abrufen Ihrer Anrufprotokolle auf ams.

2. Tippen Sie auf > neben der Nummer, die Sie speichern méchten, tippen Sie dann auf .'4.

3. Tippen Sie auf Create new contact (Neuen Kontakt erstellen) oder Add to existing contact (Zu
vorhandenem Kontakt hinzufiigen); befolgen Sie dann die Bildschirmanweisungen zum Hinzufligen
eines neuen Eintrags zu Ihrer Kontaktliste.

Zuletzt gewahlte Nummer erneut anrufen (Wahlwiederholung)

Sie kdnnen ganz leicht lhre zuletzt gewahlte Nummer erneut anrufen:

1 EEE

Tippen Sie im Startbildschirm der Telefon-App zum Abrufen lhrer Anrufprotokolle auf ama.

2. Tippen Sie auf den Eintrag, um die Nummer erneut zu wahlen.

3. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf°.
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Weitere Anrufoptionen

Im laufenden Gespréch kdnnen Sie weitere Anrufoptionen antippen, die lhnen wahrend des Anrufes zur
Verfiigung stehen.

Mikrofon

Schaltet das Mikrofon beim aktiven Anruf ein und aus. Wenn das Mikrofon abgeschaltet ist, horen
Sie den Anrufer nach wie vor, werden jedoch nicht selbst gehort.

Freisprechen
Schaltet den Telefonlautsprecher ein und aus.

Anruf halten
Halt den aktiven Anruf.

BEE o

Telefonkonferenz
Wenn Ihr Mobilfunkanbieter Telefonkonferenzen unterstiitzt, konnen Sie weitere
Gesprachsteilnehmer in das laufende Gesprach einbinden.

HINWEIS:

Die mogliche Teilnehmeranzahl hangt von Ihrem Mobilfunkanbieter ab. Erkundigen Sie sich bei
Ihrem Mobilfunkanbieter nach diesem Dienst.

«  Mehr zu Telefonkonferenzen erfahren Sie im Abschnitt Mehrere Anrufe gleichzeitig fiihren.

E

SuperNote
Startet die SuperNote-App, mit der Sie sich im laufenden Anruf Notizen machen kénnen.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt SuperNote.

.
REC

Aufnahme
Zeichnet den laufenden Anruf auf.

WICHTIG! In den meisten Landern (selbstverstandlich auch in Deutschland) mussen Sie lhren
Gesprachsteilnehmer vorher darauf hinweisen, dass Sie beabsichtigen, den Anruf aufzuzeichnen.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt Anrufe aufnehmen.
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Mehrere Anrufe gleichzeitig flihren

Ihr ASUS Tablet bietet den Komfort, zwei Anrufe gleichzeitig abzusetzen oder anzunehmen. Zusétzlich kénnen
Sie Telefonkonferenzen nutzen - sehr praktisch fiir geschaftliche Besprechungen, zum Plaudern mit Freunden
und fiir etliche weitere Zwecke.

Zusatzlichen Anruf annehmen

Wenn Sie wahrend des Telefonierens mit Inrem ASUS Tablet einen Signalton horen, zeigt dies einen weiteren
eingehenden Anruf an. Tippen Sie auf Annehmen, wenn Sie den neuen Anruf annehmen mochten.

Zwischen Anrufen umschalten (Makeln)

Zum Umschalten zwischen laufenden Anrufen tippen Sie auf@.

Eine Telefonkonferenz einrichten

[hr ASUS Tablet kann eine Telefonkonferenz mit bis zu fiinf (5) Personen einrichten. Im laufenden Anruf kdnnen
Sie weitere Kontakte hinzufligen, alle Anrufe zu einer Telefonkonferenz zusammenschlief3en.

1. Rufen Sie einen Kontakt aus der Kontaktliste an oder wahlen Sie eine Rufnummer. Warten Sie, bis der

andere Teilnehmer Ihren Anruf angenommen hat.

2. Wenn die Verbindung steht, tippen Sie auf ° dann tippen Sie einen Kontakt an oder wahlen die
Rufnummer eines Teilnehmers, den Sie in Ihre Telefonkonferenz einflechten mochten.

3. Tippen Sie zum Verbinden der Anrufe zu einer Telefonkonferenz aufe.

4. Wenn Sie einen weiteren Teilnehmer einbinden mdchten, tippen Sie zuerst aufe und fligen einen

weiteren Teilnehmer hinzu, anschlieBend binden Sie den neuen Teilnehmer mit 9 in die laufende
Telefonkonferenz ein. Wiederholen Sie diese Schritte mit samtlichen weiteren Teilnehmern, die Sie in die
Telefonkonferenz aufnehmen maochten.

Telefonkonferenzen verwalten

In einer laufenden Telefonkonferenz kdnnen Sie sich mit einem Teilnehmer zu einem Privatgespréach
,Zurlickziehen” oder Teilnehmer aus der laufenden Konferenz entfernen.

1. Tippen Sie im Telefonkonferenz-Bildschirm auf Konferenz verwalten - die Teilnehmer der
Telefonkonferenz werden aufgelistet.

.f
2. Wenn Sie einen Teilnehmer aus der Konferenz entfernen mochten, tippen Sie auf < .Wenn Sie das

Gesprach mit einem Teilnehmer komplett beenden mochten, tippen Sie auf .

3. Mit < gelangen Sie wieder zum Telefonkonferenz-Bildschirm.
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Anrufe aufzeichnen

Ihr ASUS Tablet ermdglicht Ihnen die Aufnahme einer Unterhaltung zur kiinftigen Bezugnahme oder
Informationsverwahrung.

1. Rufen Sie einen Kontakt aus der Kontaktliste an oder wahlen Sie eine Rufnummer.

2. Tippen Sie zum Aufzeichnen eines Anrufes auf .

WICHTIG! Weisen Sie Ihren Gesprachsteilnehmer vor Beginn der Aufzeichnung auf lhr Vorhaben hin.

°
3. Zum Stoppen der Aufzeichnung tippen Sie auf. Das Symbol LBE¢ ] erscheint in der

Systembenachrichtigungenleiste, um anzuzeigen, dass Ihre Anrufaufzeichnung gespeichert wurde.

4. Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten; tippen Sie dann zur Anzeige der aufgenommenen
Unterhaltung auf die Benachrichtigung Call recording saved (Anrufaufnahme gespeichert).
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Anrufeinstellungen

Konfigurieren Sie die Einstellungen fiir eingehende oder abgehende Anrufe, Anrufe zuhause und mehr.

1. Fihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Anrufeinstellungen, wahlen Sie dann unter den Einstellungen, die Sie konfigurieren

mochten.

Klingelton
Beim Klingeln vibrieren

Anrufweiterleitung

Anruf-abweisen-Mitteilung

Headset-Einstellungen bei
eingehenden Anrufen

Wahlfeldgerdusche
Verbindungsalarmeinstellungen

Fest vorgegebene Nummern (FVN)

Zuhause anrufen

Automatische Anrufaufnahme

Anrufdauer

Voicemail

Weitere Einstellungen

Anrufkonten

Legen Sie den Rufton fiir Ihre SIM-Karte fest.
Anwahlen, wenn Ihr ASUS Tablet beim Klingeln vibrieren soll.

Nutzen Sie diese Funktion, wenn Sie Anrufe unter einer der
nachstehenden Bedingungen an eine andere Nummer weiterleiten
mdchten: Always forward (Immer weiterleiten), When busy (Falls
beschaftigt), When unanswered (Falls unbeantwortet) und
When unreachable (Falls nicht erreichbar).

Zum Auswahlen oder Erstellen einer Mitteilung, die per SMS an den
Anrufer geschickt wird, wenn Sie seinen Anruf nicht annehmen.

Wenn Sie ein Bluetooth- oder kabelgebundenes Headset an Ihrem ASUS
Tablet angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen automatischer Annahme
und der Einstellung einer Wartezeit fiir eingehende Anrufe wéhlen.

Wahlen Sie aus, ob beim Wahlen mit der Telefon-App Wahltone zu
horen sein sollen.

Zum Ein- und Ausschalten der Vibrationsriickmeldung bei
Verbindungen.

Diese Einstellungen nutzen Sie, wenn Sie abgehende Anrufe auf
Rufnummern beschranken mochten, die entweder in lhrer FVN-Liste
enthalten sind oder die mit bestimmten Ziffern beginnen. Fragen Sie
bei Ihrem Mobilfunkanbieter nach, ob FVN-Dienste (neudeutsch auch
,FDN-Services” genannt) bei Ihrer SIM-Karte unterstiitzt werden.

Zum Aktivieren und Konfigurieren lhrer Zuhause-anrufen-
Einstellungen. Mehr dazu erfahren Sie im Abschnitt Zuhause anrufen.

Legen Sie die Einstellungen zur Anrufaufnahme fest.

Zeigt die Dauer eines Telefonates an. Die angezeigte Anrufdauer kann von
den von lhrem Mobilfunkanbieter erfassten Gesprachsdaten abweichen.

Zum Konfigurieren Ihrer Sprachmailbox-Einstellungen - sofern ein
solcher Dienst von Ihrem Mobilfunkanbieter unterstiitzt wird.

Legen Sie fest, wie Sie Ihre Anrufer-ID anzeigen mochten. Sie kdnnen
auch die Anruf-halten-Funktion aktivieren oder deaktivieren.

Zur Einrichtung eines SIP-Kontos fir Anrufe per Internet. Fragen Sie
Ihren Mobilfunkanbieter, ob SIP-Konten méglich sind und wie Sie
ein solches Konto nutzen kdnnen.
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Kontakte verwalten

Organisieren Sie Ihre Kontakte und bleiben Sie miihelos mit ihnen in Kontakt. Sie kdnnen ihre Kontakte auch
mit E-Mail- oder Sozialnetzwerkkonten synchronisieren (also verkn(ipfen), Kontakte zum einfachen zentralen
Zugriff verknUpfen oder Kontakte filtern, mit denen Sie in Verbindung bleiben méchten.

Kontakte-App starten

Tippen Sie im Home-Bildschirm aufeee > Kontakte.

Kontakteinstellungen

u
Um lhre Kontakteinstellungen einzurichten, tippen Sie in der Kontakte-App aufm > Einstellungen >
Kontakteinstellungen.

Wahlen Sie die Art der Anzeige Ihrer Kontakte: Only contacts with phones (Nur Kontakte mit Rufnummern),
Display source account (Ursprungskonto anzeigen), Sort list by (Liste anordnen nach) (Vor-/Nachname)
oder View contact names as (Kontaktnamen anzeigen als) (Vor- oder Nachnamen zuerst).

Profil einrichten
Machen Sie sich Ihr ASUS Tablet wahrhaft zu eigen und richten Sie lhre Profilinformationen ein.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf Mein Profil einrichten oder ICH.

HINWEIS: ME (Ich) erscheint, wenn Sie lhr Google-Konto an Ihrem ASUS Tablet eingerichtet haben.

2. Tragen Sie die gewiinschten Angaben ein, zum Beispiel Mobil- oder Festnetznummer. Wenn Sie weitere
Angaben zufiigen mochten, tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen.

3. Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.
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Kontakte hinzufiigen

Fligen Sie Kontakte zu lhrem Gerét hinzu und ergénzen Sie weitere wichtige Kontaktinformationen, wie
Rufnummern, Email-Adressen, besondere Ereignisse fiir VIPs und mehr.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf +

2. Wahlen Sie Gerat.

HINWEIS:
«  Sie kénnen den Kontakt auch in [hrem Email-Konto speichern.

Wenn Sie noch kein E-Mail-Konto angelegt haben, tippen Sie auf Konto hinzufiigen und legen ein Konto an.

3. Tragen Sie die notwendigen Angaben wie Mobil- oder Festnetznummer, Email-Adresse ein, geben Sie bei
Bedarf auch die Gruppe an, in die Sie den Kontakt aufnehmen mochten.

4. Wenn Sie nach Eingabe der Informationen Weiteres hinzufiigen mdchten, tippen Sie auf Neu
hinzufiigen.

5. Sofern Sie noch weitere Kontaktdaten erganzen méchten, tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen.

6. Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.

Kontaktprofile anpassen

Bearbeiten Sie die Informationen Ihres Kontakts, erganzen Sie ein Foto oder nehmen Sie ein Foto als Cover fiir
das Profil Ihres Kontakts auf.

1. Starten Sie die Kontakte-App, wahlen Sie dann den Kontakt, dessen Daten (oder dessen Profil) Sie
bearbeiten oder anpassen mochten.

2. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen auf der Profilseite des Kontaktes vor.

& + ¢

o———— 7um Bearbeiten der Kontaktdaten antippen

Q Find contacts [+]

Contacts to display v

ME Zum Auswahlen eines Kontaktfotos aus der Galerie oder per

Schnappschuss antippen

Set up my profile

#

Action Zum Auswdhlen eines Hintergrundbildes aus der Galerie oder per
Schnappschuss antippen

————————————" Mobile
0910 126 833 e

Information

Party Like A Rickstar Event
9/30/15

5. Christian Ross | Birthday
9/2/05

Groups
VIP

’1 Josh Kelly

» t_§'rn
-

<x=E<CcCH40nOUVOZErxc-Ionmoow >

ﬁ
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VIPs einrichten

Wenn Sie Kontakte als VIPs definieren, werden Sie tiber kommende Jahrestage, Geburtstage und andere
wichtige Ereignisse informiert.

Ihre VIPs (iber den Startbildschirm der Kontakte-App festlegen
So legen Sie Ihre VIPs (iber den Startbildschirm der Kontakte-App fest:

1. Starten Sie die App Contacts (Kontakte), tippen und halten Sie den Kontakt, den Sie als VIP festlegen
mochten, wahlen Sie dann Add to VIP group (Zur VIP-Gruppe hinzufiigen).

lhre VIPs (iber den Bildschirm Groups (Gruppen) festlegen
So legen Sie Ihre VIPs (iber den Bildschirm Groups (Gruppen) fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App.
2. Tippen Sie aufm > VIP.

\
3. Tippen Sie auf und wahlen die Kontakte, die Sie als VIPs festlegen mochten, tippen Sie dann auf Add
(Hinzufiigen). Die Kontakte werden Ihrer VIP-Liste hinzugefligt.

oo & 7B} 612AM

P + 2 i

Friends VIP 5 people

Gareth Muller, J 3m a

Co-workers

Josh Kelly, Liandra Ja. m'

Family
Gareth Muller

Favorites
Gareth Muller,Li..

Frequent
0 people

Christian Ross, Gareth Mull...

VIPs tiber den VIP-Bildschirm festlegen
So legen Sie VIPs tiber den VIP-Bildschirm fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Tippen Sie auf Rafllad.

3. Tippen Sie im VIP-Bildschirm auf +

4, Wahlen Sie die Kontakte, die Sie in den VIP-Stand erheben mdchten, tippen Sie dann auf Hinzufiigen. Die
Kontakte werden Ihrer VIP-Liste hinzugefligt.
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Ereignisse zu Kontakten hinzufligen

Sie kdnnen Ereignisse zu Kontakten hinzufiigen - zum Beispiel Jahrestage, Geburtstage und andere wichtige
Ereignisse.

1.

3.

4.

Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie auf den Kontakt, dem Sie ein Ereignisdetail hinzufligen mochten,

tippen Sie dann auf 4

Im Kontaktdaten-Bildschirm tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen > Ereignisse.

toCd (7B GE337em

Edit contact Cancel Done
‘Add an organization

Phone

548876648894 Mobile v o

Groups

Favorites v
Add another field

Phonetic name
Email

M

Address

Notes

<
é& (o)

Nickname Mobile v
webste
Internet call

-

Relationship Add another field

Wahlen Sie das Datum des Ereignisses, tippen Sie dann auf Festlegen.

Tippen Sie zum Abschluss auf Fertig.
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lhre Favoritenkontakte kennzeichnen
Legen Sie lhre hdufig genutzten Kontakte als Favoriten fest, damit Sie sie schnell tiber die App Contacts
(Kontakte) finden kdnnen.

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Tippen Sie am Bildschirm der App Contacts (Kontakte) auf* und dann auf +

3. Wahlen Sie die Kastchen der Kontakte, die Sie zu den Favoriten hinzufligen mochten.

& Add to favorites Cancel  Add

Q
’ I
b By

% Christian Ross

G
,g Gareth Muller
&

J 3

Josh Kelly

4. Wenn fertig, tippen Sie auf Hinzufiigen. Alle hinzugefligten Kontakte erscheinen am Bildschirm Favorites
(Favoriten).
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Kontakte importieren

Importieren Sie lhre Kontakte und die jeweiligen Daten aus einer Kontaktquelle auf Ihr ASUS Tablet, in [hr
Email-Konto oder auf eine Micro-SIM-Karte.

u
1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann aufm > Manage contacts (Kontakte verwalten).

2. Tippen Sie auf Import/Export (Importieren/Exportieren), wéhlen Sie dann aus, woher Sie lhre Kontakte
importieren moéchten.

3. Tippen Sie, um auszuwahlen, wohin Sie die Kontakte speichern mdchten.

4,  Setzen Sie zur Auswahl der Kontakte, die Sie importieren mdéchten, ein Hakchen; tippen Sie anschlieBend
auf Import (Importieren).

Kontakte exportieren
Exportieren Sie lhre Kontakte auf eines der Speicherkonten in Ihrem ASUS Tablet.

|
1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf m> Manage contacts (Kontakte verwalten).

2. Tippen Sie auf Import/Export (Importieren/Exportieren), wihlen Sie dann aus, wohin Sie Ihre Kontakte
exportieren mochten.

3. Tippen Sie, um den Speicherort auszuwahlen, woher Sie die Kontakte exportieren mochten.

4.  Setzen Sie zur Auswahl der Kontakte, die Sie exportieren mochten, ein Hakchen; tippen Sie anschlieBend
auf Export (Exportieren).
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Kontakte und soziale Netze

Wenn Sie Sozialnetzwerkkonten mit Ihren Kontakten verkniipfen, kdnnen Sie zugehérige Profile, Neuigkeiten
und soziale Feeds im Handumdrehen abrufen. So bleiben Sie Giber die Aktivitaten lhrer Kontakte in Echtzeit auf
dem Laufenden.

WICHTIG! Bevor Sie Sozialnetzwerkkonten mit Ihren Kontakten verknipfen kdnnen, miissen Sie sich an lhrem
Sozialnetzwerkkonto anmelden und dies tber die Einstellungen synchronisieren, also verknipfen.

Sozialnetzwerkkonto synchronisieren (verkniipfen)

Synchronisieren Sie lhr Social-Networking-Konto zum Hinzufiigen von Social-Networking-Konten lhrer
Kontakte mit lhrem ASUS Tablet.

1. Fihren Sie zum Aufrufen der Einstellungen-App eine der folgenden Aktionen aus:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Im Einstellungen-Bildschirm tippen Sie im Bereich Konten auf Ihr Konto im sozialen Netzwerk.
3. Zum Synchronisieren der Social-Networking-Konten lhrer Kontakte tippen Sie auf Contacts (Kontakte).
4. Starten Sie die Kontakte-App, um lhre Kontaktliste anzuzeigen.

5. Wenn lediglich Kontakte mit Sozialnetzwerkkonten angezeigt werden sollen, tippen Sie auf
Anzuzeigende Kontakte, danach entfernen Sie die Markierungen der restlichen Kontaktquellen; so, dass
nur noch Markierungen bei den gewiinschten Sozialnetzwerken (brig bleiben.

6. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf‘D oder eine beliebige andere Stelle auf dem Display.

Kontaktdaten verkniipfen

Wenn Sie Sozialnetzwerk- oder E-Mail-Konten hinzufiigen, werden diese Konten automatisch mit der
Kontakte-App synchronisiert. Es kann vorkommen, dass manche Kontaktdaten an unterschiedlichen Stellen,
mit verschiedenen Namensvariationen oder Spitznamen in der Kontakte-App erscheinen. Solche Angaben
konnen Sie manuell verknipfen und an einer Stelle oder in einem Profil zusammenfassen.

1. Halten Sie in der App Contacts (Kontakte) den Kontakt angetippt, dessen Informationen Sie verkniipfen
mochten, wahlen Sie dann Link contact (Kontakt verkniipfen).

2
2. Tippen Sie auf der Kontakt-Profilseite auf :°°.

3. Wahlen Sie alle Kontaktprofile, die Sie zu einem einzigen Profil verknlipfen méchten, tippen Sie dann auf
Verkniipfen. Nun kdnnen Sie sich sdmtliche Kontaktdaten in einem Profil zusammengefasst anschauen.
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Mitteilungen senden

Messenger

Mit Messenger kénnen Sie Nachrichten versenden und wichtige Mitteilungen von lhren Kontakten auf einer
der in Inrem ASUS Tablet installierten SIM-Karten sofort oder zu einem spateren Zeitpunkt beantworten.
Zudem konnen Sie andere involvieren, indem Sie lhre Mitteilungsketten oder Konversationen per E-Mail
versenden.

HINWEIS: Falls Sie mehr als eine SIM-Karte installiert haben, missen Sie mdglicherweise vor dem Versenden der
Nachricht das SIM-Konto auswahlen, von dem aus Sie Ihre Mitteilung senden wollen.

Starten der Messenger-App

Zum Starten der Messenger-App wahlen Sie eine der folgenden Optionen im Startbildschirm:
«Tippen Sie aufE .

«Tippen Sie aufeee > Messenger.

Mitteilungen senden

1. Starten Sie die Mitteilungen-App, tippen Sie dann auf e

2.  Geben Sie im An-Feld die Nummer oder den Kontaktnamen zur Auswahl eines Kontakts aus lhrer Liste ein.

3. Beginnen Sie im Feld Send message (Mitteilung senden) mit dem Verfassen lhrer Mitteilung.

4, Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf e, um lhre Mitteilung zu senden.

Mitteilungen beantworten
1. Tippen Sie auf die Mitteilungsbenachrichtigung im Start- oder Sperrbildschirm.

2. Beginnen Sie im Feld Type message (Mitteilung eingeben) mit dem Verfassen lhrer Antwort.

3. Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf ° um lhre Mitteilung zu senden.

Mitteilungen blockieren

Sie kdnnen unerwiinschte Mitteilungen (,Spam”) wie Werbung oder Mitteilungen von unbekannten
Absendern blockieren.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm aufE ; tippen Sie dann auf die Nachrichtenkette des Absenders, von
dem Sie keine Mitteilungen erhalten méchten.

]
2. Tippen Sie aufm> People & options (Personen & Optionen), dann auf Block (phone number)
(Telefonnummer blockieren).

3. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.
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Eine Mitteilung weiterleiten

Sie kdnnen eine Mitteilung an andere weiterleiten.

1.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Messenger-App auf einen Nachrichtenthread zum Offnen.
Tippen und halten Sie eine der Nachrichten aus dem Thread, tippen Sie dann auf ’ am oberen Bildschirm.
Tippen Sie auf ° um einen Kontakt auszuwahlen, an den Sie die Nachricht weiterleiten mochten.

Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf ° um lhre Mitteilung zu senden. Falls Sie mehr als eine SIM-Karte
installiert haben, wahlen Sie im Voraus das SIM-Konto aus, von dem Sie lhre Nachricht senden wollen. Die
Konversation wird als MMS (Multimedia Messaging Service)-Mitteilung weitergeleitet.

HINWEIS:

. Stellen Sie sicher, dass Sie ein MMS-Abonnement bei Ihrem Mobilfunkanbieter haben.

Stellen Sie sicher, dass der Datenzugriff auf Ihrem Gerét aktiviert ist. Tippen Sie im Startbildschirm aufese
> Settings (Einstellungen) > More (Mehr) > Cellular networks (Mobilfunknetze), schieben Sie dann den
Regler Data enabled (Daten aktiviert) auf ON (EIN).

« Beim Weiterleiten von Konversationen an Andere fallen Geblihren flir Mobildaten und Mitteilungen an.

Weitere Messaging-Optionen

Wenn Sie einen Nachrichtenthread 6ffnen, kdnnen Sie auf m tippen und auf die nachstehenden Optionen zugreifen.

Personen und Optionen

Tippen Sie, um die allgemeinen Einstellungen des Nachrichtenthreads zu

konfigurieren.

Suchen Tippen Sie und geben Schliisselworter in das Suchfeld ein, um nach diesen in der
Unterhaltung zu suchen.

Archivieren Tippen Sie, um die Unterhaltung zu archivieren.

Loschen Tippen Sie, um die Unterhaltung zu I6schen.

Hilfe & Feedback Tippen Sie auf diese Option, um mehr liber die Messenger-App zu erfahren und
Feedback zu senden, falls Sie mochten.
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Kostbare Momente festhalten

Momente erfassen

Starten der Kamera-App

Nehmen Sie Bilder und Videos mit der Kamera-App Ihres ASUS Tablets auf. Beziehen Sie sich auf die unten
genannten Schritte, um die Kamera-App zu 6ffnen.

Vom Sperrbildschirm
Ziehen Sie ﬂ nach unten, bis die App Kamera ausgefiihrt wird.

Vom Startbildschirm

Tippen Sie auf @

Die Lautstarketasten verwenden

Wahrend Ihr ASUS Tablet im Ruhemodaus ist, doppelklicken Sie auf die Lautstarketaste, um es aufzuwecken
und sofort die Kamera-App zu starten.

HINWEIS: Bevor Sie mit der Lautstarketaste die Kamera-App starten, aktivieren Sie diese Funktion unter Settings
(Einstellungen) > Lock screen (Sperrbildschirm); dann schieben Sie Instant Camera (Sofortbildkamera) auf ON
(Ein).
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Kamera Startbildschirm

Die Kamera Ihres ASUS Tablets ist mit automatischen Szenenerkennungs- und automatischen
Bildstabilisatorfunktionen ausgestattet. Zusatzlich gibt es eine Videostabilisierung, die starkes Wackeln bei der
Videoaufnahme verhindert.

Tippen Sie auf die Symbole, um mit der Verwendung der Kamera zu beginnen und entdecken Sie die Bild- und
Video-Funktionen Ihres ASUS Tablets.

Einstellungen anpassen

Wechseln Sie zwischen der vorderen und hinteren Kamera

Die Galerie ansehen

Fotos aufnehmen

Videos aufzeichnen

Die erweiterten Kameraeinstellungen verwenden

Aufnahmeorte

Um die Standortmarkierungs-Funktion zu aktivieren, beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:
1. Schalten Sie den Standortzugriff liberese > Einstellungen > Standort ein.

2. Achten Sie darauf, dass Ihr Standort mit Google Maps oder Baidu geteilt wird.

3. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App aufg' > . und aktivieren Sie vor dem
Fotografieren Location services (Standortdienste).
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Kameraeinstellungen

Passen Sie das Aussehen lhrer aufgenommenen Bilder an, indem Sie lhre Kamera-Einstellungen anhand der
folgenden Schritte konfigurieren:

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf'ﬁ} > E

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfiigharen Optionen.

Videoeinstellungen

Passen Sie das Aussehen lhrer aufgezeichneten Videos an, indem Sie die Kamera-Einstellungen mithilfe der
folgenden Schritte konfigurieren:

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf'ﬁ} > n

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfiigharen Optionen.

Sonstige Einstellungen

Stellen Sie die erweiterten Einstellungen zum Anpassen Ihrer Kamera ein.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunichst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf{a' > .

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfligbaren Optionen.
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Erweiterte Kamerafunktionen

Entdecken Sie neue Mdglichkeiten flir das Aufnehmen von Bildern oder Videos und machen Sie
aufgenommenen Momente ganz besonders mit den hochentwickelten Kamera-Features des ASUS Tablets.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen. Verfiigbare Funktionen
kdnnen je nach Modell oder Frontkamera/hinterer Kamera variieren.

HDR

Die High-Dynamic-Range (HDR) Funktion erlaubt Ihnen, detailliertere Bilder bei wenig Licht und sehr
kontrastreicher Szenerie aufzunehmen. HDR wird auch empfohlen fiir den Einsatz beim Fotografieren von hell
beleuchteten Orten, es hilft beim Ausbalancieren der Farben auf hrem Bild.

Aufnahme von HDR Fotos
1 |
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf summ > HDR.

2. Tippen Sie zum Starten der HDR-Fotoaufnahme aufm.

Verschdnerung

Haben Sie Spal3, wahrend und nach der Aufnahme von Fotos von lhrer Familie und Freunden, mit
der Verschénerungs-Funktion von Ihrem ASUS Tablet. Wenn aktiviert, ermdglicht diese Funktion,
Schoénheitsverbesserungen am Gesicht des Motives vorzunehmen, bevor Sie den Ausldser driicken.

Aufnahme von verschonerten Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > Verschonerung.
2. Passen Sie mit i die Beautification (Verschénerung)-Einstellungen zur Ubernahme auf das Foto an.

3. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufﬂ.

HINWEIS: Ziehen Sie H zur Mitte des Bildschirms zum Festlegen eines Countdown-Timers.

Beautification (Verschonerung) auf Fotos anwenden

1. Tippen Sie zur Auswahl des Fotos auf ein Miniaturbild.

2. Tippen Sie auf das Foto und , wahlen Sie durch Tippen auf Ihre bevorﬁe Beautification

(Verschonerung)-Funktion, tippen Sie dann zum Speichern des Fotos auf
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Low Light (Schwaches Licht)

Mit PixelMaster wird die Lichtempfindlichkeit Ihrer Kamera um bis zu 400% erhht, um die Stérungsreduktion
zu verbessern und den Farbkontrast um bis zu 200% zu steigern. Nutzen Sie diesen Modus zum
Transformieren eines beliebigen Objekts in ein groBartiges Foto oder Video; mit oder ohne ausreichende
natlrliche Beleuchtung.

Fotos mit der Funktion Low Light (Schwaches Licht) aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf== > Low light (Geringe Beleuchtung).

2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.

Videos mit der Funktion Low Light (Schwaches Licht) aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mnmm > Low light (Geringe Beleuchtung).

2. Tippen Sie zum Starten einer Videoaufnahme auf .

Nacht

Nehmen Sie mit der Nacht-Funktion Ihres ASUS Tablets gut ausgeleuchtete Fotos auch bei Nacht oder bei
Situationen mit wenig Licht auf.

HINWEIS: Halten Sie Ihre Hande ruhig, bevor und wéhrend das ASUS Tablet das Bild erfasst, um verschwommene
Ergebnisse zu verhindern.

Aufnahme von Nachtfotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > Nacht.

2. Tippen Sie zum Starten der Nachtaufnahme aufm.

Tiefenscharfe

Erstellen Sie Makroaufnahmen mit einem weichen Hintergrund Gber Depth of Field (Tiefenschérfe). Diese
Funktion eignet sich fiir Nahaufnahmen von Motiven fiir ein klarer definiertes und effektvolles Ergebnis.

Fotos mit Tiefenscharfe aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmm > Tiefenschirfe.

2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.

3. Tippen Sie zum Erhéhen oder Verringern der Hintergrundunscharfe auf oderg.

4. Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @
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Effekt

Nehmen Sie Fotos mit verschiedenen Effekten auf, wie Pixelize (Pixelierung), Cartoon, Vintage, LOMO usw.

HINWEIS: Der Effekt sollte vor Aufnahme des Fotos ausgewahlt werden.

Effektfotos aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmmm > Effekt.
2. Tippen Sie auf@ und wahlen Sie einen Effekt, der auf das Foto angewandt werden soll.
3. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.

Effekte auf Fotos anwenden

1. Tippen Sie zur Auswahl des Fotos auf ein Miniaturbild.

2. Tippen Sie auf das Foto, wahlen Sie durch Tippen auf Ihren bevorzugten Effekt, tippen Sie dann zum
Speichern des Fotos auf .

Selfie

Nutzen Sie die hohe Megapixelzahl der hinteren Kamera aus, ohne sich Gedanken tiber das Driicken des
Ausldsers zu machen. Mit der Gesichtserkennung kénnen Sie Ihr ASUS Tablet einstellen, bis zu vier Gesichter
zu erkennen, die mit der hinteren Kamera dann automatisch als Selfie oder Gruppen-Selfie erfasst werden.

Aufnahme von Selfies

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmm > Selfie.

e
2. Tippen Sie auf, um zu wahlen, wie viele Menschen auf dem Foto aufgenommen werden sollen.

3. Verwenden Sie die Riickkamera, um Gesichter zu erkennen und warten Sie auf das Piepen lhres ASUS
Tablets, und den Countdown bis es das Foto macht.

4. Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @
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Selfie-Panorama

Nehmen Sie Selfies aus verschiedenen Blickwinkeln mit Selfie-Panorama auf. Aufgenommene Bilder werden
automatisch mit dieser Funktion zusammengesetzt.

Aufnahme von Selfie-Panorama Fotos
1. Auf dem Kamera Startbildschirm wechseln Sie zur Frontkamera und tippen auf mmmm > Selfie-Panorama.

2. Tippen Sie aufm, schwenken Sie lhr ASUS Tablet dann zur Erfassung der Bilder nach links oder rechts.

HINWEIS: Wahrend Sie Ihr ASUS Tablet schwenken, erscheint eine Chronologie der Miniaturansichten auf dem
Bildschirm, wahrend es das Bild erfasst.

3. Tippen Sie auf @ , wenn Sie fertig sind.

GIF-Animation

Erstellen Sie GIF (Graphics Interchange Format)-Bilder direkt mit der Kamera des ASUS Tablets mithilfe der GIF-
Animationsfunktion.

Aufnahme von GIF-Animationsfotos
1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mnmm > GIF-Animation.

2. Halten Sie m zum Starten der Sequenzaufnahme flir eine GIF-Animation lange gedriickt.

3. Passen Sie die GIF-Animationseinstellungen wie gew{inscht an.

4. Tippen Sie auf @ , wenn Sie fertig sind.
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Panorama

Nehmen Sie Bilder aus verschiedenen Blickwinkeln mit Panorama auf. Bilder aus der Weitwinkelperspektive
werden mit dieser Funktion automatisch zusammengesetzt .

Panorama Fotos aufnehmen

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf === > Panorama.

2. Tippen Sie aufm, schwenken Sie Ihr ASUS Tablet dann zur Erfassung der Szenerie nach links oder
rechts.

HINWEIS: Wahrend Sie Ihr ASUS Tablet schwenken, erscheint eine Chronologie der Miniaturansichten im unteren
Teil des Bildschirms, wahrend es die Landschaft erfasst.

3. Tippen Sie auf @ , wenn Sie fertig sind.

Miniatur

Simulieren Sie den Tilt-Shift-Effekt der DSLR Objektive (iber die Miniatur-Funktion. Mit dieser Funktion kdnnen
Sie bestimmte Bereiche des Motivs fokussieren, einen Bokeh-Effekt hinzufligen, der auf Fotos und auf Videos
auf dem ASUS Tablet verwendet werden kann.

Erfassen von Miniatur Fotos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mnmm > Miniatur.

2. Tippen Sie zur Auswahl des Fokusbereiches aufn oder ! passen Sie Lage und GroBe des
Fokusbereiches anschlieBend mit zwei Fingern an.

3. Tippen Sie zum Erhéhen oder Verringern der Hintergrundunscharfe auf oderE. Tippen Sie zum
Erhohen oder Verringern der Sattigung auf oder@.

4.  Tippen Sie zum Aufnehmen von Miniaturfotos aufm.

70 Kapitel 4: Kostbare Momente festhalten



Zeit zurlickspulen

Nach der Auswahl von Zeit zuriickspulen beginnt Ihr Ausldser ein paar Sekunden bevor und nachdem Sie
tatsachlich den Ausloser driicken, Aufnahmen zu machen. Als Ergebnis erhalten Sie eine Chronologie der
Bilder, wovon Sie das beste Bild in [hrer Galerie speichern kdnnen.

Aufnahme von Zeit-zurlickspulen-Fotos

1.

Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > Zeit zuriickspulen.

Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.

2.

3. Der Zeit-zuriickspulen-Betrachter erscheint auf der oberen Seite des aufgenommenen Bildes. Drehen Sie
die Schaltflache auf der Anzeige zum Durchblattern der Fotos, die Sie gerade aufgenommen haben.
HINWEIS: Tippen Sie auf Best (Bestes), um den besten Fotovorschlag aus der Chronologie anzuzeigen.

4. Tippen Sie auf @ , wenn Sie fertig sind.

Smart entfernen

Beseitigen Sie unerwiinschte Details sofort nach der Aufnahme des Bilds mit der Funktion "Smart entfernen’.

Aufnahme von Smart-Entfernen-Fotos

1.

2.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmm > Smart entfernen.

Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Fotos, die mittels Smart remove (Smart entfernen) bearbeitet
werden kdnnen, aufm.

Tippen Sie im aufgenommenen Foto zum Léschen auf den Umriss des erkannten sich bewegenden Objekts.

Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @
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All Smiles (Ganz lachelnd)

Nehmen Sie das perfekte Lacheln oder den verriicktesten Gesichtsausdruck mit der All-Smiles-Funktion in
einer Reihe von Fotos auf. Mit dieser Funktion kdnnen Sie fiinf aufeinander folgende Fotos machen; nach dem
Driicken des Auslosers werden automatisch Gesichter im Bild zum Vergleichen erkannt.

Aufnahme von All-Smiles-Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > GesLicheln.

2. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Fotos, die mittels All Smiles bearbeitet werden kénnen, auf m

3. Beriihren Sie das Gesicht des Motivs, wahlen Sie dann dessen besten Gesichtsausdruck.

4.  Streichen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten, tippen Sie dann zum Speichern des Fotos auf @

Slow Motion

Die Slow-Motion-Video-Funktion ermdglicht Ihnen, Videos fiir die Wiedergabe in Slow Motion aufzuzeichnen.

Aufnahme von Slow-Motion-Videos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmm > Slow Motion.

2. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Slow-Motion-Videos auf .

Zeitraffer

Die Zeitraffer-Video-Funktion Ihres ASUS Tablets erlaubt Ihnen die Aufnahme von Standbildern fiir die
automatische Wiedergabe im Zeitraffer. Ereignisse scheinen im schnellen Vorlauf in Bewegung zu sein, obwohl
sie tatséchlich zwischen langen Intervallen aufgezeichnet wurden.

Aufnahme von Zeitraffer-Videos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf > Zeitraffer.

2. Tippen Sie aufl:n, wdhlen Sie dann das Zeitrafferintervall.

3. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Zeitraffer-Videos auf .
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Die Galerie benutzen

Uber die Galerie-App kénnen Sie Bilder auf lhrem ASUS Tablet betrachten und Videos wiedergeben. Diese
App ermdglicht Thnen auBerdem das Bearbeiten, Teilen und Loschen der auf Ihrem Tablet gespeicherten Bild-
und Videodateien. Uber Galerie kénnen Sie Bilder als Diaschau wiedergeben oder die ausgewahlte Bild- bzw.
Videodatei durch Antippen betrachten.

Tippen Sie zum Starten von Galerie aufeee > Galerie.

Dateien aus sozialen Netzwerken oder Cloud-Speicher anschauen
StandardmaBig zeigt Ihre Galerie alle Mediendateien auf dem ASUS Tablet entsprechend ihren Albumordnern.

So betrachten Sie Mediendateien von anderen tiber Ihr ASUS Tablet zuganglichen Speicherorten:

1. Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf —=.

2. Tippen Sie zum Anzeigen vorhandener Mediendateien auf eine der folgenden Quellen.

= Gallery

Device

B Photos

B Videos

@ Login ASUS account
My cloud

+ Add cloud service

HINWEIS:

Sie kdnnen Fotos von Ihrem Cloud-Konto auf Ihr ASUS Tablet herunterladen und als Hintergrundbild oder
Coverbild eines Kontakts nutzen.

Wenn Sie mehr Giber Kontaktbilder erfahren méchten, lesen Sie bitte unter Profil Ihres Kontakts anpassen nach.

Mebhr tber den Einsatz von Fotos und anderen Bildern als Hintergrundbilder finden Sie unter Hintergrundbilder.

WICHTIG! Eine Internetverbindung ist fiir die Anzeige von Fotos und Videos unter My cloud erforderlich.
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Aufnahmeort anzeigen

Aktivieren Sie den Standortzugriff auf Ihr ASUS Tablet; beziehen Sie die Standortdetails zu lhren Fotos. Zum
Aufnahmeort zdhlen die Gegend, in der Fotos aufgenommen wurden, sowie eine Karte des Aufnahmeortes,
die Sie liber Google Maps oder Baidu (nur in China) anzeigen kénnen.

So rufen Sie Details zu einem Foto ab:

1. Starten Sie die Galerie-App, wahlen Sie dann das Foto, dessen Details Sie sich ansehen mochten.

2. Tippen Sie auf das Foto, anschlieBend auf leml.

& Camera (1/3)

Weather Location

Pacé, Chaude Fontaine, 35740, France
48.165665, -1.806821
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Dateien aus der Galerie teilen

1.

Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden, die Sie

teilen mochten.

Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf :

Tippen Sie auf die Dateien, die Sie teilen mochten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird ein
Hakchen angezeigt.

Tippen Sie auf und wahlen Sie aus der Liste, wo Sie die Bilder teilen méchten.

Dateien aus der Galerie [6schen

1.

Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden, die Sie

[6schen mochten.

Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf ;

Tippen Sie auf die Dateien, die Sie [6schen mdchten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird ein
Hakchen angezeigt.

Tippen Sie auf.

Bilder bearbeiten

Die Galerie-App verfiigt auch lber eigene Bildbearbeitungstools, die Sie verwenden kénnen, um auf dem
ASUS Tablet gespeicherte Bilder zu verschonern.

1.

2.

Auf dem Galerie-App Startbildschirm tippen Sie auf den Ordner, in dem sich die Dateien befinden.
Tippen Sie, nachdem Sie den Ordner gedffnet haben, auf das Bild, das Sie bearbeiten méchten.

Nachdem das Bild gedffnet ist, tippen Sie es erneut an, um die Funktionen anzuzeigen.

Tippen Sie zum Offnen der Bildbearbeitungssymbolleiste aufg.

Tippen Sie auf eines der Symbole in der Werkzeugleiste, um Anderungen am Bild vorzunehmen.

Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf.

Miniaturbilder oder Bilder vergréBern und verkleinern

Zum VergroBern spreizen Sie am Bildschirm Gallery (Galerie) oder Ihrem ausgewahlten Bild lhre Finger am
Touchscreen. Zum Verkleinern fiihren Sie lhre Finger am Touchscreen zusammen.
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MiniMovie verwenden

Mit der MiniMovie-Funktion der Galerie verwandeln Sie Fotos in eine kreative Diaschau. MiniMovie umfasst
spezielle Diaschaudesigns, die Sie sofort mit ausgewahlten Fotos einsetzen kdnnen.

So erstellen Sie einen MiniMovie aus einem Fotoordner:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Galerie-App auf — > Alben.

]
2. Wahlen Sie einen Fotoordner, tippen Sie dann aufm > Auto-MiniMovie.

3. Wahlen Sie das MiniMovie-Design, das Sie bei lhrer Fotodiaschau einsetzen mochten.

Zum Hinzufligen weiterer Fotos oder zum Entfernen der
ausgewdhlten Fotos antippen

Preview Tippen Sie zum Speichern oder Teilen der Diaschau

Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen antippen

Zum Bearbeiten der Untertitel und des Datums im angewandten
Motiv antippen

Zur freien Verzierung lhres Videos im erweiterten Modus antippen

Zum Andern der Hintergrundmusik antippen

Zum Bearbeiten der Reihenfolge der Fotos, des Schwerpunkts oder
zum Austauschen eines bestimmten Fotos in der angewandten
Darstellung antippen

ced theme  1#IS
[=]E]

Get more...

Wenn Sie auf die einzelnen Designs tippen, wird eine Vorschau angezeigt

Leisure
16

Romance
27

|_ Zur Anwendung eines gemischten Motivs antippen
Zum Anpassen der Einstellungen erneut antippen

Zum Erhalt der neuesten Themen-Inhalte antippen

-

4. Tippen Sie zum Speichern oder Teilen der Diaschau nach der Auswahl eines Designs auf .
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So erstellen Sie einen MiniMovie aus einer Fotoauswahl:

1.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Galerie-App auf — > Fotos.

Tippen Sie zum Aktivieren der Dateiauswahl auf ;
Nachdem Sie Ihre Fotos ausgewahlt haben, tippen Sie auf MiniMovie.

Wahlen Sie das MiniMovie-Design, das Sie bei Ihrer Fotodiaschau einsetzen mdchten.

Tippen Sie zum Speichern oder Teilen der Diaschau nach der Auswahl eines Designs auf 2 .
Sie kdnnen unter ASUS > Dateimanager > Videos > MiniMovie (Kurzfilm) auf lhre gespeicherten
Diaschauen zugreifen.
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Hart arbeiten, toll spielen

Headsets verwenden

Erleben Sie die Freiheit, unter Einsatz eines Headsets andere Dinge zu erledigen, wahrend Sie telefonieren
oder lhre Lieblingsmusik horen.

Kopfhoreranschluss verbinden

Stecken Sie den 3,5-mm-Headset-Stecker in den Audioport lhres Gerates.

WARNUNG!
« Stecken Sie keine anderen Gegensténde in den Audioport.
Stecken Sie kein Kabel, das Strom ausgibt, in den Audioport.

+ Ldngeres Horen bei hoher Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen.

HINWEIS:

«  Wir empfehlen dringend, nur kompatible Headsets oder das mitgelieferte Headset mit diesem Gerat zu
verwenden.

«  Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie Musik horen, wird die Musikwiedergabe automatisch
unterbrochen.

Wird der Audioanschluss getrennt, wéhrend Sie ein Video ansehen, wird die Videowiedergabe automatisch
unterbrochen.

E-Mail

Ein Google Mail-Konto einrichten

Richten Sie zum Zugreifen auf Google-relevante Dienste und Apps sowie zum Empfangen, Versenden und
Durchsuchen von Emails direkt iber Ihr ASUS Tablet ein Gmail-Konto ein.

1. Tippen Sie aufese> Google > Gmail > E-Mail-Adresse hinzufiigen.
2. Wihlen Sie Google, tippen Sie dann auf Next (Weiter).

3. Geben Sie Ihre bestehende Gmail-Kontoinfo und Ihr Kennwort ein; tippen Sie dann auf Next (Weiter) >
Accept (Annehmen).

HINWEIS: Bei der Anmeldung miissen Sie warten, wahrend lhr Gerat zur Einrichtung Ihres Kontos mit Google-
Servern kommuniziert.

Kapitel 5: Hart arbeiten, toll spielen 79



Tu es spater

Aufgaben zur Aufgabenliste hinzufligen

Bringen Sie etwas Ordnung in [hre Arbeit oder sozialen Aktivitaten, indem Sie wichtige Aufgaben in die
Aufgabenliste aufnehmen.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.

2. Tippen Sie auf ° tragen Sie dann die n6tigen Angaben ein.

3. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

Aufgaben mit Prioritdten versehen

Wenn Sie lhre Aufgaben mit Prioritaten versehen, kdnnen Sie diesen einen passenden Stellenwert zuweisen,
entsprechend bevorzugt oder etwas nachlassiger behandeln.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.
2. Tippen Sie auf die Aufgabe, der Sie eine hohe Prioritdt zuweisen mochten.
3. Im Aufgabenbildschirm gibt es ein Prioritat-Feld; stellen Sie hier Hoch ein.

4. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

HINWEIS: Aufgaben mit hoher Prioritét werden in Ihrer Aufgabenliste mit ' gekennzeichnet. So erkennen Sie auf
einen Blick, welchen Aufgaben Sie sich bevorzugt widmen sollten.

Aufgaben l6schen

Mit der Spater-erledigen-App kdnnen Sie alle abgeschlossenen, iiberfélligen oder einfach unnétig
gewordenen Aufgaben wieder I6schen.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.

2. Tippen Sie auf die Aufgabe, die Sie aus der Liste |[6schen mdchten, tippen Sie dann auf .
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SuperNote

Verwandeln Sie das Erstellen von Notizen mittels SuperNote in eine unterhaltsame und kreative Aktivitat.
Mit dieser intuitiven App kdnnen Sie Notizen erstellen, geordnet pro Notizbuch, indem Sie direkt auf dem
Touchscreen schreiben oder zeichnen. Beim Erstellen von Notizen kdnnen Sie auch Multimedia-Dateien aus
anderen Anwendungen hinzufiigen und Uber soziale Netzwerke oder Ihren Cloud-Speicher teilen.

Ein Notizbuch erstellen
Zum Erstellen von neuen Dateien mit SuperNote beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:

1. Tippen Sie im Startbildschirm auf SuperNote und dann auf

2. Wahlen Sie eine Vorlage und beginnen Sie, Ihre Notizen zu schreiben.

Tippen Sie, um den Eingabemodus auszuwahlen
Tippen Sie, um die vorgenommene Anderung riickgéngig zu machen

& (9] ie—— Tippen Sie, um die Einstellungen fiir das Notizbuch zu konfigurieren

ASUS Tippen Sie, um die vorgenommene Anderung wiederherzustellen
© 123 &3 g
123475767 7% 8] o o’ [N
q Twle 1t y u i o p
o] als|dlflgln]i]k]
i z x ¢ v b n m ! ? T
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Symbole verstehen

Abhangig von lhrem gewahlten Eingabemodus werden diese Symbole angezeigt, wenn Sie Ihre Notizen in
SuperNote machen.

Wahlen Sie diesen Eingabemodus, wenn Sie die Bildschirmtastatur verwenden, um lhre Notizen
einzugeben.

Wahlen Sie diesen Schreibmodus, wenn Sie Ihre Notizen rasch notieren oder schreiben mochten.

Wahlen Sie diesen Zeichenmodus, wenn Sie Zeichnungen oder Kritzeleien erstellen mochten.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um im Schreib- oder Tipp-Modus Schriftstarke und Farbe
auszuwahlen.

Tippen Sie im Zeichenmodus auf dieses Symbol, um das Zeichenwerkzeug und die Konturfarbe
oder die GroBe auszuwahlen.

N4 Tippen Sie im Zeichenmodus auf dieses Symbol, um einige Inhalte in lhren Notizen zu l6schen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um ein Foto, Video oder Audio aufzunehmen, Zeitstempel und mehr
zu lhren Notizen hinzuzufligen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um eine neue Seite zu lhrem Notizbuch hinzuzufiigen.

Ein Notizbuch in der Cloud teilen

Sie konnen lhr Notizbuch in der Cloud mithilfe der folgenden Schritte teilen:
1. Halten Sie am SuperNote-Home-Bildschirm die Notizbuchdatei angetippt, die Sie teilen mochten.
2. Tippen Sie im Popup-Fenster auf Enable cloud sync (Synchronisierung mit Cloud aktivieren).

3. Geben Sie Ihren ASUS WebStorage Benutzernamen und lhr Kennwort ein, um mit der Synchronisierung
Ihres Notizbuches mit der Cloud fortzufahren.

4.  Sobald das Notizbuch erfolgreich mit der Cloud synchronisiert wurde, wird das Cloud-Symbol oben auf
dem freigegebenen Notizbuch angezeigt.

Eine Notiz teilen

Abgesehen von lhrem Notizbuch kdnnen Sie auch einzelne Notizen aus SuperNote mit Ihren Apps oder Cloud-
Speicherkonto teilen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Starten Sie das Notizbuch, das die Notiz enthalt, die Sie teilen mochten.
2. Tippen und halten Sie die Notiz, die Sie teilen mochten.

3. Tippen Sie im Pop-up-Fenster auf Share (Teilen), dann wéhlen Sie den Typ des Datei-Formats, den Sie
teilen mochten.

4. Im nachsten Bildschirm wahlen Sie die Apps oder das Cloud-Speicherkonto, mit denen Sie lhre Notiz
teilen mochten.

5. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um die ausgewdhlte Notiz zu teilen.
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Dateimanager

Mit dem Dateimanager kdnnen Sie Ihre Dateien im Gerat oder auf angeschlossenen externen Datentragern
einfach finden und verwalten.

Auf den internen Speicher zugreifen

So greifen Sie auf den internen Speicher zu:

1. Tippen Sie auf [1079] > Dateimanager.

2. Tippen Sie zur Anzeige der Inhalte Ihres ASUS Tablets auf — > Internal storage (Interner Speicher).

Auf das externe Speichergerat zugreifen

So greifen Sie auf das externe Speichergerét zu:
1. Stecken Sie die MicroSD-Karte in lhr ASUS Tablet.

2. Tippen Sie auf [1079] > Dateimanager.

3. Tippen Sie auf == > MicroSD zur Anzeige der Inhalte Ihrer MicroSD-Karte.

Zugriff auf Cloud-Speicher

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass das WLAN oder Mobilfunknetz (bei ausgewahlten Modellen) an lhrem ASUS
Tablet aktiviert ist. Mehr dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

Um auf Dateien zuzugreifen, die auf Ihren Cloud-Speicher-Konten gespeichert werden:

1. Tippen Sie auf [1079] > Dateimanager.

2. Tippen Sie auf —, dann auf einen Cloud-Speicherort unter Cloud Speicher.
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Die Cloud

Uber ein Cloud-Konto, wie ASUS WebStorage, Drive, OneDrive und Dropbox, kénnen Sie privat und sicher Ihre
Daten sichern, Dateien zwischen verschiedenen Geraten synchronisieren und freigeben.

WebStorage

Registrieren Sie sich bei WebStorage bzw. melden sich an, und Sie erhalten kostenlosen Cloud-Speicher. Uber
Ihr WebStorage-Konto kdnnen Sie automatisch neu aufgenommene Fotos zur sofortigen Freigabe hochladen,
Dateien zwischen verschiedenen Gerdten synchronisieren und teilen.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass das WLAN oder Mobilfunknetz (bei ausgewéhlten Modellen) an Ihrem ASUS
Tablet aktiviert ist. Mehr dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

ZenPad Service

Suchen Sie in den FAQs (Haufig gestellte Fragen) nach Antworten oder interagieren Sie zum gemeinsamen
Finden von Lésungen zu ZenUl Apps direkt mit anderen ZenUI-Nutzern.

So greifen Sie auf die ZenUI-Hilfe zu:
1. Tippen Sie aufee e > ZenPad Care (ZenPad Service).

2. Tippen Sie auf ZenUl Haufig gestellte Fragen, wéhlen Sie dann die App, zu der Sie Antworten finden
mochten.

ameCrtead

ZenPad Care
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Beste Verbindungen

WLAN

Die WLAN-Technologie Ihres ASUS Tablets verbindet Sie mit der kabellosen Welt. Dadurch kénnen Sie von
Ihrem ASUS Tablet kabellos Ihre Social-Media-Konten aktualisieren, im Internet surfen oder Daten und
Mitteilungen austauschen.

WLAN aktivieren

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter zum Einschalten des WLANs nach rechts.

HINWEIS: Sie kdnnen das WLAN auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.
Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt
Schnelleinstellungen.

Mit einem WLAN verbinden

1. Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller erkannten WLANs auf Wi-Fi.

2. Tippen Sie zum Verbinden auf einen Netzwerknamen. Bei einem gesicherten Netzwerk miissen Sie
moglicherweise ein Kennwort oder andere Sicherheitsdaten eingeben.

HINWEIS:
+ lhr ASUS Tablet stellt automatisch eine Verbindung zu dem Netzwerk her, mit dem es zuvor verbunden war.

«  Schalten Sie die WLAN-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie Akkuenergie.

Kapitel 6: Beste Verbindungen 85



WLAN deaktivieren

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:
« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee > Einstellungen.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter zum Ausschalten des WLANSs nach links.

HINWEIS: Sie konnen das WLAN auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm deaktivieren.
Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt
Schnelleinstellungen.

Bluetooth

Nutzen Sie zum Senden oder Empfangen von Dateien sowie zum Streamen von Multimedia-Dateien mit
anderen Smart-Geraten (iber kurze Strecken die Bluetooth-Funktion lhres ASUS Tablets. Mit Bluetooth konnen
Sie Ihre Mediendateien mit den Smart-Geraten lhrer Freunde teilen, Daten zum Drucken mit einem Bluetooth-
Drucker versenden oder Musikdateien mit einem Bluetooth-Lautsprecher wiedergeben.

Bluetooth aktivieren

1. Fihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Schieben Sie den Bluetooth-Schalter zum Einschalten von Bluetooth nach rechts.

HINWEIS: Sie konnen Bluetooth auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.
Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt
Schnelleinstellungen.
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lhr ASUS Tablet mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Bevor Sie die Bluetooth-Funktion Ihres ASUS Tablets in vollem Umfang nutzen kénnen, missen Sie es zunachst
mit dem Bluetooth-Gerat koppeln. Das ASUS Tablet speichert automatisch die Kopplung des Bluetooth-
Gerates.

1.

Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an Ihrem ASUS Tablet ein, damit es fiir andere Bluetooth-Gerate
sichtbar wird.

Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfiigharen Gerate auf Bluetooth.

WICHTIG! Falls sich das Gerét, das Sie koppeln mochten, nicht in der Liste befindet, priifen Sie bitte, ob dessen
Bluetooth-Funktion aktiviert ist.

Tippen Sie in der Liste verfligbarer Gerate auf das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie Ihr Produkt koppeln méchten.

Stellen Sie sicher, dass der gleiche Kopplungscode auf beiden Geraten angezeigt wird, tippen Sie dann
auf Pair (Koppeln).

HINWEIS: Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie
Akkuenergie.

Kopplung zwischen ASUS Tablet und Bluetooth-Gerat aufheben

1.

Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verflighbaren und gekoppelten Gerdte
auf Bluetooth.

Tippen Sie in der Liste gekoppelter Gerate bei dem Bluetooth-Gerat, dessen Kopplung Sie aufheben

mochten, auf und dann auf Forget (Beenden).
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Flugzeugmodus

Der Airplane mode (Flugzeugmodus) deaktiviert die WLAN-Kommunikation, wodurch Sie Ihr ASUS Tablet
wahrend eines Flugs sicher verwenden kénnen.

Flugzeugmodus aktivieren

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

2. Tippen Sie auf More (Mehr) und schieben Sie den Flugzeugmodus-Schalter zum Einschalten des
Flugzeugmodus nach rechts.

HINWEIS: Sie kénnen den Flugzeugmodus auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.
Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt
Schnelleinstellungen.

Flugzeugmodus deaktivieren

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee > Settings (Einstellungen).

2. Tippen Sie auf More (Mehr) und schieben Sie den Flugzeugmodus-Schalter zum Ausschalten des
Flugzeugmodus nach links.

HINWEIS: Sie kénnen den Flugzeugmodus auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm deaktivieren.
Informationen zum Einblenden des Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirms finden Sie im Abschnitt
Schnelleinstellungen.

Tethering

Wenn der WLAN-Dienst nicht verfiigbar ist, konnen Sie Ihr ASUS Tablet als Modem nutzen oder in einen
WLAN-Hotspot verwandeln, damit Sie Internetzugriff an lhrem Notebook, Tablet und anderen Mobilgeraten
erhalten.

WICHTIG! Viele Mobilfunkanbieter geben Bedingungen, zum Beispiel einen bestimmten Datentarif, zum Einsatz
der Tethering-Funktion vor. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Mobilfunkanbieter nach entsprechenden Datentarifen.

HINWEIS:

«  Der Internetzugang Uber Tethering kann langsamer als bei gewohnten Wi-Fi- oder Mobilfunkverbindungen
ausfallen.

« Nur eine begrenzte Anzahl Mobilgerate kann fiir Internetzugriff per Tethering eine Verbindung zu lhrem ASUS
Tablet herstellen.

« Schalten Sie die Tethering-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie Akkuenergie.
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USB-Tethering

Aktivieren Sie USB-Tethering auf Inrem ASUS Tablet zum Freigeben der Internetverbindung an andere Geréte.

1.

2.

Schlief3en Sie Ihr ASUS Tablet tGber ein USB-Kabel an einem anderen Gerét an.

Wenn die Eingabeaufforderung Use USB for file transfer (USB fiir Dateilibertragung verwenden)
erscheint, tippen Sie auf Yes (Ja).

Fiihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:
« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
Tippen Sie aufeee > Einstellungen.

Tippen Sie im Einstellungen-Bildschirm auf More (Mehr) > Tethering, setzen Sie dann USB-tethering
(USB-Tethering) auf ON (Ein).

WLAN-Hotspot

Verwandeln Sie Ihr ASUS Tablet zum Verbinden mit anderen Geraten in einen WLAN-Hotspot.

1.

5.

Fihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufeee> Einstellungen.

Tippen Sie auf Mehr .... > Tethering > Set up Wi-Fi hotspot (WLAN-Hotspot einrichten).

Weisen Sie Ihrem WLAN-Hotspot eine eindeutige SSID (also einen Netzwerknamen) und ein komplexes
Kennwort aus 8 Zeichen zu. Tippen Sie anschlieBend auf Speichern.

Tippen Sie am Tethering-Bildschirm zum Einschalten des WLAN-Hotspots an [hrem ASUS Tablet auf
Portable Wi-Fi hotspot (Mobiler WLAN-Hotspot).

FimCteog © C I M} 11:04 AM
< Tethering

USB not connected @
Portable Wi-Fi hotspot @

Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA?2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet connection

Verbinden Sie andere Gerate mit der Hotspot-Verbindung lhres ASUS Tablet ebenso wie mit einem WLAN-
Netzwerk.
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Bluetooth-Tethering

Aktivieren Sie Bluetooth-Tethering auf Inrem ASUS Tablet zum Freigeben der Internetverbindung an andere
Gerate.

1. Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem ASUS Tablet und dem anderen Gerat.
2. Koppeln Sie beide Gerdte.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt Ihr ASUS Tablet mit einem Bluetooth-Gerdt koppeln.

3. Tippen Sie im Einstellungen-Bildschirm auf More (Mehr) > Tethering, setzen Sie dann Bluetooth
tethering (Bluetooth-Tethering) auf ON (Ein).

PlayTo (Abspielen mit)

Mit der PlayTo (Abspielen mit)-App kdnnen Sie einen Screencast lhres ASUS Tablets mit einem
streamingféhigen Display durchfiihren. Dadurch kann ein externes Display zu einem dualen Monitor oder
zweiten Bildschirm lhres ASUS Tablets werden.

WICHTIG! Ihr externes Display benétigt zur Unterstiitzung der PlayTo-App Miracast™- oder DLNA-Technologie.

PlayTo aus den Schnelleinstellungen starten

1. Richten Sie das streamingfahige Display ein, das Sie mit lhrem ASUS Tablet nutzen méchten.

2. Starten Sie Quick settings (Schnelleinstellungen) an lhrem ASUS Tablet, tippen Sie dann auf PlayTo
(Abspielen mit).

3. Beachten Sie die an lhrem streamingfahigen Display angezeigte SSID und wahlen Sie dieselbe SSID an
Ihrem ASUS Tablet zum Starten der Kopplung.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt Ihr streamingfahiges Display die aktuell an Ihrem ASUS Tablet
angezeigten Inhalte.

PlayTo aus den Einstellungen starten

1. Tippen Sie aufeee> Einstellungen.
2. Tippen Sie auf More (Mehr), dann auf PlayTo.

3. Beachten Sie die an lhrem streamingfahigen Display angezeigte SSID und wéhlen Sie dieselbe SSID an
Ihrem ASUS Tablet zum Starten der Kopplung.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, zeigt Ihr streamingféhiges Display die aktuell an lhrem ASUS Tablet
angezeigten Inhalte.
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Zen Uberall

Spezielle Zen-Werkzeuge

Share Link (Freigabelink)

Teilen und empfangen Sie Dateien, Apps und Medieninhalte mit und von anderen Android-Mobilgeréten tiber
die Share-Link-App (exklusiv flir ASUS-Mobilgeréte), nutzen Sie die SHAREit-App, wenn Sie Medien per Wi-Fi-
Hotspot mit anderen Mobilgerdten teilen mochten. Innerhalb dieser App kdnnen Sie Dateien mit einer GroRe
von mehr als 100 MB senden oder empfangen und mehrere Dateien gleichzeitig teilen oder erhalten. Die
Share Link (Freigabelink)-App sendet und empfangt Dateien schneller als Bluetooth.

Dateien teilen

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufeee > Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie auf Send files (Dateien senden), wahlen Sie dann eine der auf hrem Bildschirm angezeigten
Optionen.

3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie versenden mochten; tippen Sie dann auf Share selected files
(Ausgewahlte Dateien teilen) > Send (Senden).

4. Nach Erkennung der anderen Gerate durch lhr ASUS Tablet tippen Sie auf das Gerat, mit dem Sie lhre
Dateien teilen mochten.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, Share Link (Freigabelink) zu starten, und tippen Sie auf dem anderen Gerét auf Receive
file (Datei empfangen).

Dateien empfangen

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufeee > Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie zum Empfangen von Dateien vom Absender auf Receive files (Dateien empfangen).
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Taschenrechner

Einmal wischen, einmal tippen - schon haben Sie einen vollwertigen Taschenrechner in der Hand. Wenn
Sie die Schnelleinstellungen 6ffnen, finden Sie das Taschenrechnersymbol ganz oben in der Liste. Einfach
antippen, schon verliert die Mathematik ihre Schrecken.

1104, ©0

Tuesday, June 21,2016

©@0QC

Zum Aktivieren von Calculator (Taschenrechner) antippen

Power & Boost Calculator Auto-start Manager  AudioWizard
TP-DOC1 Auto-rotate Mute Alarms only
Location Airplane mode Cellular data Bluelight Filter

Taschenrechner-Bildschirm

C 2RO 1s5An

= Calculator
Deg
C % Rad DEL
MC MR M- M+ +/-
sin cos tan n n!
In log e xY v
7 8 9 - (
4 5 6 X )
1 2 3 =
0 00 aF
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Quick Memo (Schnellnotiz)

Quick Memo (Schnellnotiz) ist ein Werkzeug zur Notizerstellung, das lhnen die Freiheit bietet, wichtige Notizen
von Hand oder mittels virtueller Tastatur festzuhalten. Erstellte Notizen kdnnen Sie liber Share Link oder {iber
soziale Netzwerke teilen, bei Bedarf auch mit der Spater-erledigen-App in eine Aufgabe verwandeln.

Tippen Sie zum Starten von Quick Memo auf e e e > Quick Memo (Schnellnotiz).

Haftnotizen erstellen

Sie kdnnen Quick Memo (Schnellnotiz)-Notizen in eine Haftnotiz verwandeln und so jederzeit auf lhrem ASUS
Tablet sehen. Zum Erstellen einer Haftnotiz tippen Sie nach dem Notieren einfach auf das ReilRnadelsymbol in
der rechten oberen Ecke von Quick Memo (Schnellnotiz).

ASUS ZenPad Zum Erstellen einer Haftnotiz antippen
e

% B D 1000AM

0:00

WED, AUG 24 1 OFF

Q- 32°C
6‘ % Beitou District

My ASUS ZenPad . . . . . L
Y e Ziehen Sie zum Verschieben der Haftnotiz an eine andere Position

e

Appsdll

et «<® @ =

v T

Galthmme Google
e ' ©

;f':::ga

Messenger  ZenPad Care Chrome Camera Play Store
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Diktiergerat

Durch Aktivierung der App Sound Recorder (Diktiergerat) konnen Sie mit lhrem ASUS Tablet Audiodateien
aufnehmen.

Tippen Sie zum Starten von Sound Recorder (Diktiergerat) auf e o> Sound Recorder (Diktiergerat).

m & (23 152PM
e Zum Anpassen der Diktiergerat-Einstellungen antippen
00:00:00
Zum Starten der Audioaufnahme antippen
Record
No recordings
K3 C 2[5 153PM
Voice 1
00:00:04

Zum vorlibergehenden Anhalten (Pause) einer laufenden
Audioaufnahme antippen

Pause

No recordings
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Aufnahme anhalten

Wenn die Aufnahme angehalten wurde, kdnnen Sie diese fortsetzen, speichern oder |6schen.

Voice 1

00:00:06

DN (R sem

Zum Fortsetzen der Aufnahme antippen

o O

Ddete Record Done

No recordings

Aufnahmeliste

Zum Speichern antippen

Zum Loschen antippen

In der Aufnahmeliste kdnnen Sie eine gespeicherte Audioaufnahme abspielen, teilen, I6schen oder
umbenennen. Sehen Sie sich lhre Aufnahmeliste im unteren Bereich des Sound Recorder (Diktiergerat)-

Hauptbildschirms an.

-3

00:00:00

Record

Voice 1
6/6/1613:53 469K

( 73} 1:55PM

DO:OD:OS@

6 Voice 1

00:00:00/00:00:06

Zum Teilen, Loschen oder Umbenennen der ausgewdhlten
Aufnahme antippen

Zum Abspielen/Anhalten der ausgewdhlten Aufnahme antippen
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Audio-Assistent

Audio Wizard ermdglicht Ihnen die Anpassung der Tonmodi Ihres ASUS Tablets zur klareren Audioausgabe,
entsprechend dem vorliegenden Nutzungsszenario.

AudioWizard verwenden
So nutzen Sie AudioWizard:
1. Tippen Sie auf e e > AudioWizard (Audioassistent).

2. Tippen Sie im Audio Wizard-Fenster auf den Tonmodus, den Sie aktivieren méchten.

Bei Aktivierung wechselt das ASUS Tablet automatisch zur besten
Audioqualitat bei der aktuell laufenden ASUS-App
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Splendid

Mit ASUS Splendid kdnnen Sie auf einfache Weise die Bildschirmeinstellungen anpassen. Es verstarkt die
Farben Ihres Bildschirms mit seinen voreingestellten Bildschirmfarbmodi.

Splendid nutzen

So benutzen Sie Splendid:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufeee> Splendid.

2. Wahlen Sie einen dieser Bildschirmfarbmodi: Balance, Bluelight Filter (Blaulichtfilter), Vivid
(Lebendig) und Customized (Angepasst).

Balance-Modus
Dieser Modus sorgt fiir eine ausgeglichene Farbanzeige auf Ihrem ASUS Tablet.

Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen antippen

% ———

Bewegen Sie den Regler, um die Farbtemperatur anzupassen
Screen color mode

by [

Balance Bluelight Customized
Filter

Bluelight Filter (Blaulichtfilter)-Modus

Dieser Modus zielt darauf ab, die Augenbeanspruchung zu reduzieren und fiir ein komfortables Leseerlebnis
auf Ihrem ASUS Tablet zu sorgen.

olortemperat

Screen color mode

Dy © o

Balance Bluelight Customized
Filter

Tippen Sie zur Auswahl nach [hren Wiinschen

Image and text
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Lebendig-Modus

Dieser Modus bietet eine fein abgestimmte Farbvoreinstellung, welche die Bildschirmfarbanzeige lhres ASUS
Tablets bereichert.

Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen antippen

Color temperature

% = =

Bewegen Sie den Regler, um die Farbtemperatur anzupassen
Screen color mode

ae e

Balance Bluelight Customized
Filter

Customized mode (Angepasster Modus)

Dieser Modus erméglicht Ihnen die Anpassung der Bildschirmanzeige basierend auf Ihren bevorzugten
Farbtemperatur-, Farbton- und Sattigungswerten.

Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen antippen

% *
Screen color mode Bewegen Sie den Regler, um die Farbtemperatur anzupassen

o o I =
Balance Bluelight Customized
Filter

Zum Anpassen des Farbtons bewegen

Hue

—_—

Zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen antippen

Saturation

Zum Anpassen der Sattigung bewegen
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Power Saver

Maximieren oder erweitern Sie die Leistung von dem ASUS Tablet vollstdndig, auch wenn es im Leerlauf
ist oder wahrend sie mit Ihrem Netzwerk verbunden bleibt. Passen Sie die Energieeinstellungen fiir lhre
haufigsten Aktivitaten, wie Emails lesen oder Videos ansehen, intelligent an.

Einrichten von Power Saver

Optimieren Sie die Leistung Ihres ASUS Tablets nach lhren Bedirfnissen mit einigen intelligenten
Energiesparoptionen.

1. Tippen Sie aufeee>ASUS Mobile Manager > Power Saver.

2. Wahlen Sie einen der folgenden Akkumodi:

« Leistung

«  Normal

+ Strom-Spar

+  Super-Spar

« Benutzerdefiniert

o ¥

Power Saver

95,

Normal
40 mins until full

Battery modes Smart switch

Performance (standby 95 frs)
Smartly adjusts CPU performance, high brightness

® Normal (standby 102 hrs)
Smartly adjusts CPU performance and brightness

Power saving (standby 178 hrs)
Networks will be temporarily disabled shortly after your device is asleep

Super saving (standby 237 hrs)
Keeps alarm awake. Networks are disabled.

Customized
Customize settings

3. Fir die erweiterten Einstellungen tippen Sie auf Smart switch (Intelligentes Umschalten) fiir weitere
Optionen.

Power Saver anpassen

Legen Sie die Helligkeitsstufe fiir hre haufigen Aktivitdten fest, wie das Lesen von Emails oder eBooks,

das Ansehen von Videos, das Durchsuchen von Websites und das Musikhoren. Zusatzlich konnen Sie die
Energiesparfunktion selektiv bei bestimmten Apps aktivieren oder dafiir sorgen, dass Netzwerkverbindungen
automatisch getrennt werden, wenn das Display Ihres ASUS Tablets abgeschaltet ist.

1. Wahlen Sie unter Power Saver (Energiesparen) die Option Customized (Benutzerdefiniert), tippen Sie

dann auf > .

2. Wadhlen Sie eine Aktivitat aus, nehmen Sie dann Anpassungen vor.
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Ihr Zen warten

Ihr Gerat auf dem neuesten Stand halten

Halten Sie Ihr ASUS Tablet mit Android-Systemaktualisierungen und aktualisierten Apps und Funktionen auf
dem neuesten Stand.

lhr System aktualisieren

1. Tippen Sie aufess> Einstellungen.
2. Wischen Sie am Bildschirm Settings (Einstellungen) nach unten, tippen Sie dann auf About (Info).

3. Tippen Sie auf System update (Systemaktualisierung), dann auf Check Update (Nach Aktualisierung
suchen).

HINWEIS: Unter Last check for update (Letzte Suche nach Aktualisierungen) konnen Sie priifen, wann das
System Ihres ASUS Tablets zuletzt aktualisiert wurde.

Speicher
Sie kdnnen Daten, Apps oder Dateien auf lhrem ASUS Tablet (interner Speicher), auf einem externen
Speichergerit oder in einem Online-Speicher aufbewahren. Zum Ubertragen oder Herunterladen lhrer

Dateien in einen bzw. aus einem Online-Speicher bendtigen Sie eine Internetverbindung. Mit dem
mitgelieferten USB-Kabel kdnnen Sie Dateien vom Computer auf Ihr ASUS Tablet und umgekehrt kopieren.

Backup and reset (Sichern und zurlicksetzen)

Mit Ihrem ASUS Tablet kdnnen Sie Daten, WLAN-Kennworter und andere Einstellungen auf Google-Servern
sichern.

1. Tippen Sie aufeee > Settings (Einstellungen) > Backup & reset (Sichern & zuriicksetzen).

2. Uber das Backup and reset (Sichern und riicksetzen)-Fenster kdnnen Sie:

« Backup my data (Meine Daten sichern): Diese Funktion sichert bei Aktivierung lhre Daten, WLAN-
Kennworter und andere Einstellungen auf Google-Servern.

+  Backup account (Sicherungskonto): Ermdglicht Ihnen die Angabe Ihres zugehdrigen Kontos beim
Speichern lhrer Sicherung.
Automatic Restore (Automatisch wiederherstellen): Diese Funktion vereinfacht die
Wiederherstellung gesicherter Einstellungen und Daten, wenn Sie eine App neu installieren.

« Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen: Alle Netzwerkeinstellungen werden zurlickgesetzt.
Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Loscht alle Daten auf dem Tablet.
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Ihr ASUS Tablet absichern

Mit den Sicherheitsfunktionen lhres ASUS Tablets kdnnen Sie unautorisierten Zugriff auf Ihre Daten
verhindern.

lhren Bildschirm entsperren

Wenn der Bildschirm gesperrt ist, kdnnen Sie ihn mit den Sicherheitsfreigabeoptionen des ASUS Tablets
entsperren.

1. Tippen Sie aufees > Settings (Einstellungen) > Lock screen (Sperrbildschirm).

2. Tippen Sie auf Screen lock (Bildschirmsperre), wahlen Sie dann eine Option zur Freigabe lhres ASUS
Tablets.

HINWEIS:
Mehr dazu erfahren Sie unter Bildschirmfreigabeoptionen.

Tippen Sie zum Deaktivieren der von Ihnen eingestellten Bildschirmfreigabeoption am Choose screen lock
(Bildschirmsperre wahlen)-Bildschirm auf None (Keine).

Bildschirmfreigabeoptionen

Wahlen Sie aus diesen Optionen zum Entsperren Ihres ASUS Tablets.

Wischen
Streichen Sie zur Freigabe Ihres ASUS Tablet nach oben.

TUE, JUN 21 ¢Beitou District
@OFF, Partly sunny

00
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Muster

Wischen Sie mit Ihrem Finger von einem Punkt zum nachsten und erzeugen Sie so ein Muster.

=] (2 H 1101AM

Choose your pattern

Clear

Pattern recorded

Continue

WICHTIG! Zur Erstellung eines Musters missen Sie mindestens vier Punkte verbinden. Achten Sie darauf, sich das

von [hnen erstellte Muster zur Freigabe lhres Gerates einzupragen.

PIN

Geben Sie eine mindestens vierstellige PIN ein.

2]

Choose your PIN

PIN must be at least 4 digits

C 23} 11:03AM

Cancel

Continue

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich die von lhnen erstellte PIN zur Freigabe Ihres Gerates einzupragen.
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Kennwort
Geben Sie ein mindestens vierstelliges Kennwort ein.

Choose your password

Password must be at least 4 characters

Cancel Continue

¢ B @ &

= a|s|d|flg h|jlk]l
i z x ¢ v b n m ¢ ? T
'|ror — )

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich das von lhnen erstellte Kennwort zur Freigabe lhres Gerétes einzupragen.

Weitere Bildschirmsicherheitsfunktionen konfigurieren

Neben der Auswahl des Bildschirmsperrmodus kénnen Sie Folgendes im Lock screen (Bildschirmsperre)-
Fenster durchfiihren:

«  Schnellzugriff: Tippen Sie hier zum Bearbeiten des Schnellzugriffs am Sperrbildschirm.

«  Sofortbildkamera: Schieben Sie den Instant Camera (Sofortbildkamera)-Schalter zum Starten der App
Camera (Kamera) auf ON (Ein); das Starten ist auch dann durch zweimaliges Driicken der Lautstédrketaste
mdglich, wenn sich |hr ASUS Tablet im Inaktivitatsmodus befindet.

«  Sperrbildschirm-Mitteilungen: Zum Bearbeiten und Eingeben der Informationen, die am
Sperrbildschirm angezeigt werden sollen, antippen.
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Ihre ASUS Tablet-Identitat kennenlernen

Erfahren Sie die Identitat lhres ASUS Tablets, wie Seriennummer, IMEI-Nummer (International Mobile
Equipment Identity) oder Modellnummer.

Dies ist wichtig, falls Sie Ihr ASUS Tablet verlieren sollten; dadurch kénnen Sie sich an lhren Mobilfunkanbieter
wenden und die Informationen zum Verhindern einer unautorisierten Nutzung lhres ASUS Tablets
bereitstellen.

So zeigen Sie die Identitat Ihres ASUS Tablets an:
1. Tippen Sie auf e e e > Einstellungen.

2. Wischen Sie am Bildschirm Settings (Einstellungen) nach unten, tippen Sie dann auf About (Info). Der
Bildschirm About (Uber) zeigt Status, rechtliche Informationen, Modellnummer, Betriebssystemversion,
Hardware- und Softwareinformationen lhres ASUS Tablets.

3. Tippen Sie zur Anzeige von Seriennummer, SIM-Kontaktnummer (bei ausgewahlten Modellen) und IMEI
Ihres ASUS Tablets auf Status.
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Anhang

Hinweise

ASUS-Umwelthinweis

ASUS widmet sich der Herstellung umweltfreundlicher Produkte/Verpackungen, um die Gesundheit seiner
Kunden zu schiitzen, wahrend gleichzeitig die Umweltbelastung verringert wird. Die Verringerung der Anzahl
der Seiten im Benutzerhandbuch ist ein weiterer Beitrag zur Reduzierung des CO2-AusstoRes.

Das vollstandige Benutzerhandbuch und verwandte Informationen finden Sie in diesem ASUS Tablet oder auf
der ASUS-Support-Webseite unter https://www.asus.com/support/.

ASUS Recycling/Rlicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die hochsten
Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung einer Losung fiir
unsere Kunden die Moglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls
das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t der Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte
die Webseite http://csrasus.com/english/Takeback.htm fiir Details zur Wiederverwertung in verschiedenen
Regionen.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem Gewicht {iber 3 kg miissen gepriifte
Netzkabel benutzen. Diese miissen mindestens folgende Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? oder
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?.
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Vermeidung von Horverlust

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht Giber einen langeren Zeitraum hohen Lautstarken aus.

A pleine puissance, |'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Frankreich: Kopf-/Ohrhorer fiir dieses Gerét entsprechen den Anforderungen zum Schalldruckpegel der
giltigen Standards EN 50332-1:2013 und/oder EN50332-2:2013, wie durch den franzosischen Artikel L.5232-1
gefordert.

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
das Symbol, DTS oder DTS-HD zusammen mit dem Symbol sind eingetragene Warenzeichen, und DTS-HD
Premium Sound ist ein Warenzeichen von DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweis zur Beschichtung

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit zu gewahrleisten, ist das Gehduse mit einer
Beschichtung zur Isolation versehen. Diese Beschichtung ist an den E/A-Anschliissen des Gerates nicht vorhanden.
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Einhaltung der EU-Funkgeraterichtlinie

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTek COMPUTER INC erklart hiermit, dass dieses Gerat, Typ PO08 mit den relevanten Bestimmungen der
entsprechenden Richtlinie 2014/53/EU lbereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserkldrung ist
verfligbar unter: https://www.asus.com/support/. (Suchen Sie nach Z581KL)

Strahlungsabgabetabelle

Element Maximale Radiofrequenzausgangsleistungstabelle

22.84 (dBm)

23.78 (dBm)

23.47 (dBm)

15.73 (dBm)

12.04 (dBm) 24.17 (dBm)

24.09 (dBm)

12.07 (dBm)

13.02 (dBm) 23.83 (dBm)

23.35(dBm)

24.08 (dBm)

11.85 (dBm)

22.60 (dBm)
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Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Lénder auf den
Innenbereich beschrankt:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cy
Lv LI LT LU HU MT NL

NO PL PT RO SI SK TR
FI SE CH UK HR

Informationen zur Hochfrequenz-Belastung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den europdischen SAR-Grenzwerten. Der SAR-Grenzwert betragt
2,0 W/kg in Landern, in denen der Grenzwert gemittelt iber 10 Gramm Gewebe festgelegt ist. Die spezifischen
maximalen SAR-Werte fiir dieses Gerat sind wie folgt:

Kopf: 1,42 W/Kg
Korper: 0,995 W/Kg

Wenn Sie dieses Gerat tragen oder es beim Tragen am Korper benutzen, verwenden Sie entweder ein
zugelassenes Zubehdr, wie ein Halfter, oder halten Sie auf andere Weise einen Abstand von 0,5 cm zum Korper,
um die Einhaltung der Anforderungen an die Strahlenbelastungsbestimmungen zu gewdhrleisten.

CE-Kennzeichen

q3
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Modellname: P008

Hersteller: ASUSTek COMPUTER INC.

Adresse: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierte Niederlassung in Europa: | ASUS Computer GmbH

Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, DEUTSCHLAND
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